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Befejező soraimnak fősúlyát azon eljárást illető javaslatokra 
kívánom fektetni, a melyeknek czélszerüségéről s e mellett főleg  
gyakorlati kivihetőségéről meg vagyok győződve.

A  gyakorlati kivihetőséget még külön is hangsúlyozom, leg ­
inkább azon javaslatokkal szemben, a melyek sok helyen napi­
renden vannak, különösen pedig német szomszédainknál széles 
mederből ömlenek, áradnak.

D u c l a u x *  kimutatta a phylloxera terjedését azon pont kö­
rül, — Peujaux, Avignon mellett — a melyen először pusztítani 
kezdett. A  terjedés roppant gyorsasággal történt s a franczia kor­
mány elintén 20 ezer, később 50 ezer, majd 300 ezer frank ju- 

• talmat tűzött ki egy  biztos irtószer feltalálására. Dumas a föld­
nek kénszéneny gázzal való mérgezését ajánlá, de kitűnt, hogy  
ez a mélységbe való behatolásra nézve nem biztos, megöli a ro­
varral együtt a növényt is és héktáronként ( i 3/ 4 katasztr. hold 
300 franknyi költséget okoz. Kritikája a szernek az, hogy a díjat 
nem nyerte el. A  hol a szőlőterületek síkon feküdtek s a vizek 
megengedték, ott az elárasztás teljes sikert nyújtott : a rovar ki­
veszett s a jól felporhanyított földben, melyben a víz is vegybontó 
hatását gyakoroltat a szőlők kiépültek.

A  víz tehát, mely nem készül receptre, az egyetlen biztos 
ellenszer; de a hegyekre alkalmazni nem lehet !

Közben a franczia szőlősgazdák congressust hirdettek Mont- 
pellierbe, melynek eredményét B a r r a l §  így összegezi:

„Nem lehet feltenni, hogy a phiyiloxera valaha tökéletesen  
ki fog irtatni ; ismeretes, hogy vajmi nehéz sőt lehetetlen vala-

* „ E tu d e s  sur  l a  nouve lle  m aladie  de la v ig n e .“ P a r is ,  1874.

f  E z  is trágyázás .

§ L á s d  az ö ssz e g e z é s t :  H am m , „D ie  W u rz e l la u s  dér  R e b e , a W i e n ,  1875. p. 30.
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mely állatot a föld kerekségéről eltüntetni. A  phylloxera nem 
származik tegnapról, sem máról — mert a spontán keletkezését 
tudományos ember nem hiheti — és még sokáig, mindig létezni 
fog. A  feladat ma az, hogy a szőlőtőkét a phylloxera daczára is 
miveljük, igyekezzünk, hogy az élődi ne szaporodhass ék f e l  a vég­
telenségig, a m int a szőlőmivelők legnagyobb részének tétlensége mel­
lett évek óta tehette . E szempontból a congressus minden elfogu­
latlan embert, legalább némileg, megnyugtatott. Biztosnak vehető, 
hogy a jövő meghozza az átalános biztos szert is, addig pedig a 
szölőtőnek erős, beható trágyában annyi erőt kell kölcsönözni, hogy 
fennm aradjon és termést hozzon. A  tapasztalás már bebizonyította, 
hogy ez lehetséges és hatásos. A  kénsavas káli^ trágyáié, guáno, 
kénsavas ammoniak keverékeivel, szóva l: minden légenyben gazdag 
trágyával megbizhatólag a phylloxera által keményen megviselt 
szőlőknek is annyi erőt kölcsönözhetünk, hogy a következő évben 
vigan kihajtanak- és bő termést adnak. Minden ellenszerek közül 
eddig csupán csak a víz bizonyúlt be gyökeresnek ; ezenkívül a 
finom homokos talajban, jó trágyázás mellett a phylloxera sohasem 
veszedelmes. Ezek a mai napig biztosan megállapított tények s 
bizonyos fokig megnyugtatók is. Mindazonáltal roppant nagy a 
kár o tt , a hol a szőlősgazda jó  trágyázással nem vette e le jé t.u Eddig 
Barral, s bárki is láthatja, hogy itt is a rationális mivelésre esik  
a fősúly, melyet Dr. Hamm imént idézett müvében szintén hang­
súlyoz. Ugyanez nézete Dr. W i t t m a c k - n a k  is, ki a porosz 
földmivelési minisztérium rendeletére egy  füzetet bocsátott közre*, 
s oda j u t : ,,általánosságban el lehet mondani, hogy a jó trágyá­
zás a legjobb óvszer a phylloxera behatása ellen.44

Sőt maga azon birodalmi bizottság is, mely Németországban 
a phylloxera-ügyben hozott törvény alapján megalakúit, s mond­
hatni, hogy ugyancsak ,,gründlich44 jár el, f  az utolsó consequen- 
tiában a trágyázásra is utal, csakhogy a meszes és egyáltalában  
ásványos trágyákra fektet súlyt, anélkül hogy indokolná is. R é ­
szemről a „mészfeszegetést44 a legtöbb esetben olyan dolognak 
tartom, mint a ,,dohánylét“, mely legáltalánosabb hitelű szere a

* W i t tm a c k ,  D r .  L. „ D ie  R e b la u s . "  lm  A uf trage  des k ö n ig .  p reuss .  M inis te-  

riums f. die landw . A n g e le g e n h e i te n .  B e r l in ,  1875. pag . 20.

f  E  b iz o t t s á g n a k  egy ik  ta g ja  tö b b ek  közö tt  ezt javaso l ja  : a  ta laj fe lro b b an tá sa  

dyn am it ta l ,  az u tá n  k én szénenynye l  való átm érgezése , befedése egy m észré teggel ,  n eh o g y  

a k ife j lődő  g á zo k  e ls z á n ja n a k  ! H a  e valóban  „ g rü n d l ich *  e l járást országosan kellene  

a lk a lm a z n u n k ,  úgy  tö b b e k  k ö z ö t t  összes m észliegysége inke t  m eg ége the tnők  mészszé s 

á the lyezlie tnők oda, a ho l  hegynek , m észnek  semmi nyoma. H á t  még a ro b b a n tá s o k  ! 

V a ló b a n  m egerő l té tésébe  k e rü l  az em bernek ,  hogy  az efféléket kom oly  arczczal végig 

o lvassa  s ne csodálkozzék ,  h o g y  effélék egy b iro d a lm i b izo ttsá g b an  e lő fo rd ú lh a tn ak .
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„jóakaratú tanácsok patikájának*', addig, a míg a hatás egy virág­
cserép területére terjesztendő.

Mindezek után, mi lenne tehát az, a mit gyakorlati kivihe­
tőség szempontjából édes magunknál javaslatba hozni lehetne ? 
Ezekre igyekezni fogok lehetőleg szabatos feleletet adni, szem- 
előtt tartva azt, hogy nálunk már a ,,hernyózás“ általános végre­
hajtása is a „bajos dolgok“ sorába tartozik, s ha Barral Franczia- 
ország szívében a szőlősgazdák tétlenségéről beszél, én is itthon
— legalább gondolhatok az ilyenfélékre.

A  javaslatok a dolog természete szerint két részre osz­
lanak, t. i. :

1. Mi történjék azokon a területeken, a melyeken a phyl- 
loxera már jelentkezett ?

2. Mi történjék azokon a területeken, a melyeken a phylloxera  
még nem jelentkezett, a melyek azonban eddigi miveltetésök foly­
tán a megszállás lehetőségét nem zárják ki ?

Tisztán csak azt tartván szem előtt, a mi gyakorlatilag akár 
a szőlőbirtokosok saját ösztönéből és anyagi erejéből, túlságos 
megerőltetés nélkül, akár továbbá a hatóság részéről, minden 
szolgálati túlterhelés kizárása mellett végrehajtható, az első kér­
désre nézve a következőket javasolnám.

a) A  megszállott területek szigorú elzárása addig maradjon 
fenn, a míg a baj kártékony jellege észlelhető.

b) A  homokos talaj phylloxera ellenes természete nyilván 
onnan ered, hogy a levegő könnyen járhatja* ; ha tehát a m eg­
szállott területek földje kötött, ú. n. nehéz talaj, akkor homok 
behordással könnyíteni kell rajta, mi sehol sem nehéz, sem elvisel­
hetetlenül költséges.

c) Guánóról s több hasonlóról nem szólván, a beható trágyá­
zás a trágyaléből, a szeszgyárak környékén néha hegyszámra 
heverő törköly trágyából teljék.

d) Balbiani észleleteiből egész bizonyossággal kitűnvén, hogy  
a phylloxera tovaterjedése az áttelelt petékből kelő alakoktól függ, 
s kétségtelen, hogy az áttelelö petét a töke részeiben, jelesen az elálló 
kéregfoszlányokban telelnek á t , szőlőnyitáskor* a tőkék — karikás 
mivelésnél egyátalában a tő — kézzel vagy akár sárkefével le- 
dörzsölendő.f

* M egjegyzém , h o g y  pé ldáú l  a  házi p o lo sk á n a k  le g g y ö k e re se b b  óvszere a  g o n ­

dos szellőztetés.

f  B edőház i  J á n o s  b a rá to m  e ledo rzso lés t  m ár  régen  g yakoro l ja ,  v a lam in t  sok  

egyebe t  is, de az is igaz, h o g y  S zász-V e sszősön  a „ T ra m in e r u 3 0 —70 g erezde t ,  a 

„ szeg én y n ek u b é lyegze tt  „ b a k a to r41 20— 30 gerezde t  m eg te rem , ra t io n á l isan  k e re sz tü lv i t t  

ka r ikázás  m e lle t t  !

7*
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e) Hogy a talajnak homokelegyítés segítségével való szellőz­
tetése annál teljesebb legyen : mély, gondos kapálás, egyáltalá­
ban beható földforgatás szükséges.

f )  A  már csak tengődő, kivénült tőkék irgalmatlan eltávo­
lítása s a túlságosan, sürün ültetett sorok kellő ritkítása.

g) Ott, a hol a múlt évben kitermett vesszők csak tavaszkor 
vágatnak le (így Pancsován is), a levágott vesszők gondosan elége- 
tendők, mert igen valószínű, hogy a téli peték ezeken is léteznek.

Ezek mind olyan dolgok, a melyek sem rendkívüli költség­
gel, sem erőfeszítéssel nem járnak, sőt, őszintén szólva, rendes 
viszonyok között is meg kellene, hogy történjenek.

A  hatóság esetleges ellenőrködésének iránya nem kiván 
részletezést.

A  mi az eddig megkímélt területeket illeti, azokra nézve 
ajánlhatom a Barral által kifejtett általános érvényű tételek mel­
lett még azokat is, a melyeket megelőző czikkemben kifejteni 
igyekeztem s azokat is, a melyeket az imént kifejtettem.

Tény az, hogy szőlőinknek túlnyomó része rósz karban van, 
tehát a phylloxera által való megszállást majdnem kihívja, de e 
megszállással járó baj jó trágyázás és mivelés által, ha nem ke­
rülhető is el egészen, mégis a lehető legcsekélyebb mértékre 
leszállítható.

Más irányban még a következőket kívánnám megjegyezni.
A  szőlőknek az évek során való felújítása mellett, csekély 

gonddal, lassanként faj szerint is lehet berendezni a táblákat, s 
elkerülhetnők szőlőszetünknek egy  igen nagy hátrányát, nem 
mást, mint azt, hogy a korán és későn érő, tehát az érett és éret­
len szőlőt egyazon napon szüreteljük, tökéletes bort tehát nem ka­
punk ; s hogy ez mélyen bevág a nemzetgazdaságba, azt mon­
dani sem kell.

A  szőlőtő mikénti tartásának megállapítását a tapasztalat 
kell, hogy eldöntse. Szem előtt tartva azt, hogy a szőlő kúszó nö­
vény, én részemről a mivelésnél ezt sohasem venném csekélybe, 
s nem kényszeríteném e növényt a jellemével ellenkező formába, 
már azért sem, mert ez nem „puszta theoriau, hanem tapasztalás, 
mire mindjárt reátérek; még csak azt mondván, hogy ezenkívül 
még faji sajátságok is léteznek. Egész positivitással tudom, hogy  
példáúl a Bácskában, szegényebb években mindig a lugasra ne­
velt szőlők rántják ki a gazdát a bajból, tehát azok, a melyeknél 
a kúszó természet nem szenvedett túlságos erőszakot. Az ungvári 
uradalomban a kincstári szőlőknek azon része határozottan jobban 
termő, a mely „karikára14 van mivelve, tehát szintén a kúszó jel­
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legnek némileg megfelel. Erdélyben ott legjövedelmesebb a szőlő- 
termelés, a hol a „karikázás“ divik.*

A  mi a faji sajátságot illeti, erre nézve B e d ő h á z i  János 
tagtársunk szász-vesszősi, igen gondosan miveit szőleje, hol a 
táblák faj szerint kezeltetnek s a honnan szőlőszeti gyűjteményem  
való, szolgáltatta a tanúságot. Itt, a Királyhágón inneni részekben 
helyen-közön rósz termésűnek mondott „bakator" a legfelségesebb  
gazdag terméseket adta és adja, mert kitűnt, hogy ez a faj leg ­
alább is 5—6 deciméter magas törzset hajt, csak azután ágazik s 
csak így  terem gazdagon; ha ellenben fejesre kényszeríttetik, akkor 
bekövetkezik az, a mit itt-ott reáfogtak, hogy t. i. legjobb esetben 
is csak 4 gerezdet á d !

Azonban a tartás, valamint a trágyázás tekintetében a túlsá- 
goktól óvakodnunk kell.

Nem dicsekedhetünk Nápoly egével, mely lehetővé teszi a 
szőlőnek természete szerint való teljes kifejlődését. Ez különösen 
a lugasok metszésénél legyen mérvadó.

A  trágyázásra nézve álljon itt azon vizsgálat, a melyet 
Liebig, Nágeli és Zöllerf a trágya és a beteg növények közötti 
viszony körül tettek, mely, habár nem vonatkozik is szőlőre, erre 
nézve is tanúlságos, mert a növények életének alapfeltételei min­
denütt egyazok.

A  burgonya elültetése történt :
I. trágyazatlan, szűz tőzegföldbe ;
II. tőzegföldbe, mely phosphorsavval és amoniakkal volt trá­

gyázva ;
III. tőzegföldbe, mely kálival és phosphorsavval volt trágyazva.
Az I. és II. föld beteg burgonyát adott, a III. föld ép ter­

mést hozott s a végrehajtott mennyileges vegybontás kimutatta, 
hogy a burgonyák a különféle földhöz képest más-más vegyal- 
katúak voltak.

Phosphorsavra és kálira nézve így állott az arány, tizezer 

részben :
I. phosphorsav . . . .  4*0 

káli . . .  ......................47

* Dr. S z a b ó  D á v i d  könyvében: „Okszerű bortermelés hegyaljai kézikönyve44 

(1855), egy idevágó igen érdekes feljegyzés az, hogy a tőkés szőlő hamarább kivénül, 

mint a lugasos ; és tény, hogy megbizonyíthatólag 100 éven felüli lugasos szőlőket 

ismerek, a melyek teljesen termőképesek és épek, s viszont 40 éves tőkéseket, a me­

lyek szánalmasan tengődnek. E műben máskülönben is igen rationális irány van ki- 

fejtve, úgy, hogy belőle, az újabb tapasztalatok tekintetbevételével egy népszerű, talpra­

esett szőlőmivelési káté könnyen kerülhetne.
f  Dr. Zöller Ph. „Oeconomische Fortschritte etc.“ XII. Jahrgang, 1869. N*- 2 h  2 2 -
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II. phosphorsav 
káli . . .

8*o
6-o

III. phosphorsav 10*0

10*0káli
A  következő évben a Ill-ik  sorozatú földben termett, tehát 

a phosphorsavban • és káliban leggazdagabb burgonyákat vetették 
el ugyanazon II. és III. földbe, anélkül hogy ez újból trágyázta­
tok volna.

Az eredmény igen meglepő volt. Ugyanis igen csekély volt 
a termés, a gumók igen kicsinyek maradtak, de teljesen épek 
voltak, noha a penészgomba megszállottá a növény földfeletti ré­
szét s ezt tövig tönkre is tette ; és épek maradtak a gumók, noha 
az esőzésekkel beszivárgó víz bizonyára elég penészgomba csírát 
vitt a gumókra ! Itt tehát a gumók előnyös vegyalkatának üdvös 
hatása átkisérte és óvta a növényt a rósz körülmények között is.

Ebben van tanúlság mind a trágyázás szükségességére, mind 
messzeható előnyeire nézve.

Ez szolgáltatta azután irányát annak a vizsgálatnak is, a mely 
azon beteg narancsfákat illette, melyeket B u n s e n a beleári 
szigetekről hozott. E szigeteken a narancstermelés igen fontos 
nemzetgazdasági tényező, s ez a fák elbetegesedése következtében 
legnagyobb veszedelemben forg-ott,

Bunsen az ép és beteg fákat, külön-külön sorozatok szerint, 
pontos mennyileges vegybontásnak vetette alá s a nyert eredmé­
nyeket még a mások által feljegyzett eredményekkel is egybe­
vetette ; és kitűnt, hogy itt az egyoldalú, túlságos trágyázás, mely 
nagy termést természetellenes módon akart kicsikarni, kimerítette 
és beteggé tette a fákat.

Ebben ismét van tanúlság arra nézve, hogy a jóból is megárt 
a sok. Szóval mind a két eset azt mondja az elfogulatlannak : 
mindent okkal, m óddal!

Ezekkel az ügyre vonatkozó észrevételeimet befejezem, annál 
is inkább, minthogy már amúgy is túlléptem azon a kereten, a 
melyet e közlöny, mely változatos kell, hogy legyen, eltűrhet.

De mielőtt hogy ezt véglegesen tenném, a magam iránti kö­
telesség a következő nyilatkozatra késztet.

Tudom, hogy czikkeimben a sorrend nem mintaszerű, azt is 
tudom, hogy itt-ott egy  két tételt a hevességig menő nyomaték­
kai láttam el. Elmondom röviden az okát is, mert hallottam az 
ellenhangot.

A  múlt őszön egy  bortermő vidéken tartózkodtam s ekkor 
jelent meg nehány, bizony csak laconicus vPhylloxera-hír.u Ott
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láttam én nehány szőlősgazdát, a ki nem csak a haszon, hanem a 
gyönyör kedvéért is az, kinek szőlője úgyszólván szemefénye, a 
ki már most egy nagy veszedelemről értesül, a melyre nézve neki 
a rendeletek, hírek csak azt mondják, hogy bizony nagy vesze­
delem ! Ezek az emberek sok álmatlan éjt töltöttek s az aggódó 
arczok birtak reá, hogy legott minden irodalmi segédforrás nélkül, 
jobbadán csak az élősdiségről szerzett általános tételekre, s az 
emlékező tehetségre támaszkodva, írjam meg az első czikket s 
ajánljam fel azon irodalmi közegnek, a melynek kellő elterjedése 
hitele s állandósága van. Azok után, a miket jelen czikkemben 
az egészen speciális irodalomból kimutattam s a mi mellettem  
szól, nincs visszavonni valóm.

H e r m á n  O t t ó .

VII. A MAGYARORSZÁGI SÓLYOMFÉLÉK FÉSZKELÉSI

MÓDJAIRÓL.

Ha egy systematikusan rendezett 
madártojás - gyűjteményt szemügyre 
veszünk, első tekintetre feltűnik, 
hogy az egyes családokba tartozó fa­
jok tojásai, szín- és alak tekintetében, 
többé-kevésbbé hasonlítanak egymás­
hoz ; de még nagyobb e hasonla­
tosság az egyes nemekbe tartozó kü­
lönböző fajok tojásainál, úgyannyira, 
hogy gyakran magáról a tojásról* 
meghatározást tenni felette nehéz, 
úgyszólván lehetetlen ; az ily tojáso­
kat gyakran csakis azon esetben de­
terminálhatjuk biztosan, ha szedé­
süknél jelen vagyunk, s így az öreg 
madarat, fészkét s a többi viszonyo­
kat megfigyeljük. A sólyomfélék csa­
ládjában, aránylag véve, még elég 
változatos színű tojásokkal találko­
zunk, de vannak fajok, melyek tojá­
sainak egymástól megkülönböztetése 
behatóbb tanúlmányozást igényel. Ez 
oknál fogva jelen értekezésemben a 
sólyomfélék (accipitrinae) fészkelési 
viszonyait s tojásait kivánom meg­
ismertetni. Czélszerűnek tartom az 
egyes fajok ismertető jeleit is a le­
hető legrövidebben közölni, valamint 
a tojások leírása után összehasonlító

adatokat nyújtani, hogy így az egy­
máshoz hasonló tojások között a 
fajszerinti különbséget annál inkább 
feltüntethessem.

Adataimat saját tapasztalataim­
ból, részint pedig, a „suum cuique* 
méltánylásával, más vizsgálók észle­
letéiből, vagy, különösen a fajok vi- 
dékenkénti elterjedése tekintetéből, 
hiteles forrásokból merítettem.

A CSALÁD ÁTALÁNOS JELLEME. 

Valamennyien „fészeklakók" (inses- 
sores), azaz midőn a tojásból kikel­
nek, vakok és tehetetlenek, eledelö- 
ket nem képesek maguk keresni, 
kénytelenek tehát fészken maradni, 
mindaddig, míg szárnyra nem kelhet­
nek. Egynejűségben élnek. Fészkei­
ket, a legtöbbször emberi lakásoktól 
távol, sziklákra, fákra vagy a földre 
rakják. Fészkeik nagyok, tehát a 
fákon levők könnyen felfedezhetők, 
melyeket a nagyobb fajok, egyedüli 
háborgató jók — az ember — ellen, 
gyakran dühösen • védenek. Vala­
mennyien évenként csak egyszer köl­
tenek. Az évenkénti tojások száma e 
családban i és 7 közt változik. A to­
jások színezetében a rozsdavörös az

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



104 LOVASSY SÁNDOR

uralkodó. A tojások rendes alakja az 
ovál, gyakran gömbded is, ellenben 
hosszú és körteidomú csak abnormis 
esetben fordúl elő. Tojásaikat a leg­
több fajnál egyedül a nőstény üli, a 
kikelt fiakat azonban mind a két ivar 
táplálja.

Hazánkban a sólyomfélék csa­
ládja 26 fajt számlál, melyek az áta- 
lánosan elfogadott felosztás szerint 
hat alcsaládra: Aquilinae, Buteoiiinae, 
Milvinae, Falconinae, Asturinae ; Cir- 
cinae ; — és 16 nemre : Aquila Briss., 
Haliaétos Sav., Pandion Sav., Circaé- 
tos Vieill., Archibuteo Brehm, Buteo 
Bechst., Pernis Cuv., Milvus Briss., 
Falco L., Hipotriorchis Bője, Ery- 
thropus Brehm, Tinnunculus Vieill., 
Asiur Lacep., Accipiter Br., Circus 
Lacep., Strigiceps Bp. osztatnak.

Ezek előre bocsátása után tér­
jünk át az egyes fajok fészkelési 
módjainak s tojásainak részletes tár­
gyalására.*

I. A t ö r p e  s a s  (Aquila pennát a 
Temm.) A kifejlett madár barna, alul 
világosabb, válltollai fehérek. Farka 
szögletes (csapott). Szeme, viaszhár­
tyája s lábai sárgák. Hossza 0*47— 
0*52 méter.

E ritka madarunk fészkelési vi­
szonyai s tojásai honunkból nem rég 
ismeretesek. Hazánkban felfedezője 
s irodalmunkban első ismertetője 
gr. L á z á r  Kálmán, nem rég el- 
húnyt jeles ornithologusunk volt, ki 
e madár fészkét 1860-ban Erdélyben 
a szászvárosi erdőben fedezte fel. 
Lázár ezeket mondja: ,,Szálas csere­
erdők szélein szokott 3— 4 párból 
álló kis társaságokban fészkelni. 
Eddig még sehol le nem írt fészkét 
közel az erdőszélekhez 3 0 —60 láb 
magasba rakja, ujjnyi vastagságú 
gályákból, s belől falevéllel bélleli ki 
nagyon szegényesen. A fészek 3 láb

* A  kán y a  és ölyv fészkelési m ó d ­
ja in ak  l e í r á sá t  je le n  é r tek ezésem b ő l  k i ­
hagyom , m ivel  ezeke t  a 6 7 - ik  füze tb en  
( V l í - i k  kö t . ,  1875. m árczius)  már i s ­
m erte t tem .

átmérőjű, 1y 2 láb magas, lapos és 
oly tömötten van rakva, hogy a szél 
át nem járja. Tojásait (számításom 
szerint május közepén tojik) nem 
ismerem. Nagyon előrevigyázó, s ha 
észreveszi, hogy ember van közel 
fészkéhez, félnapokig sem közeledik 
imehhez, hanem szép csavarkörök­
ben roppant magasba emelkedve 
kering felette, hallatva néha éles 
füttyhöz hasonló kiáltását; néha mint­
egy függve lebeg egy ponton a lég­
ben, mint a vércse sólyom (Falco 
tinnunculus) szokott. Legkedveltebb 
táplálékát apró madarak képezik, de 
egérmaradványokat is leltek fészké­
n é l /4 — E madár fészkelési vi­
szonyaira vonatkozólag én újabb 
adatokkal szolgálhatok, a mennyiben 
1873 april havában sikerűit felfe­
deznem Debreczen mellett egy fész­
kelőpárt. Fészkök tölgy-erdőben, az 
erdőszélhez közel, egy Quercuson 
állott. A fa nem volt vén. A fészek a 
sudárra volt rakva ujjnyi vastagságú 
gályákból; felső része pedig a hely­
színéhez közel álló nyárfák barkáival 
kirakva. Az említett fészek valamivel 
kisebb volt, mint a kányáké, és ke­
véssel nagyobb, mint a varjaké szo­
kott lenni. A fészek párkányán két 
megölt veréb feküdt. A fészekben 
talált tojás, mely még nem volt költve, 
teljesen fénytelen, színe a külső fel­
színen halavány kékes-fehér, minden 
folt nélkül; belső felszíne élénk zöld; 
hossza 5*5 cm., szélessége 4*3 cm. 
Midőn fészkéről felvertem, szárny­
csapkodás nélkül néhányszor körül 
lengé a fészkesfát, azután egy közeli 
fára ült, magát ott csendesen visel­
vén. Hangja nem volt hallható. Mikor 
a fészkes-fa fölött körben leng, szög­
letes (csapott) farka által azonnal meg­
különböztethetjük a hasonló nagy­
ságú és sötét színezetökben hozzá 
némileg hasonló kánya s ölyv fajok­
tól, minthogy az előbbi farka villásan 
kimetszett, az utóbbié pedig kerekí­
tett. A törpe sas 2—3 tojását april 
végén vagy május elején rakja le,
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melyeket a két ivar, egymást felváltva, 
22 nap alatt költ ki. Egyes tojá­
sok a foltnélküli alapszínen nehány 
barna-vörös vonalkával vagy petytyel 
is tarkítvák.

Tojásai e családban csupán csak 
az Astur palumbarius tojásaihoz ha­
sonlónak. Hanem ezen esetben a 
hasonlatosság igen nagy. A némely 
esetben előforduló vonalkák vagy 
pontok sem képeznek megkülönböz­
tető jelt, minthogy ilyenek az Astur- 
nál is fordulnak elő. Még inkább 
megnehezíti a megkülönböztetést a 
héj belső felszíne, mert ez is mind­
kettőnél egyformán zöld ; ehhez járul 
még az a körülmény is, hogy fészkeik 
felületét egyaránt kizöldezik, s így 
fészkeik által sem különböznek egy­
mástól. A mi különbséget a kérdéses 
fajok tojásai között az eddigi vizs­
gálatok nyomán megállapíthatunk, a 
következő: a törpe sas tojásainak 
alakja elliptikus, s kissé nagyobb; 
az Asturé kisebb s hegyesebb végű ; 
továbbá az előbbi tojásainak héja 
érdesebb felületű, s nagyobb póru­
sai vannak, míg az utóbbié finom 
héjú, s apró pórusokkal van ellátva. 
(Ezen különbséget 15— 2o-szorosan 
nagyító lupéval eléggé észlelhetjük.) 
Azonban ezen megkülönböztetési ada­
tok az eddigi észleletek csekély száma 
miatt még nem teljes érvényűek. 
Tehát ha ezeket összevetjük, arra a 
meggyőződésre jutunk, hogy itt csak 
akkor determinálhatunk biztosan, ha 
a tojások szedésénél jelen vagyunk, 
s az öreg madarat megfigyeljük.

2. A l á r m á s  s a s  (Aquila naevici 
Briss.) Szürkésbarna ; szárnyai a fark 
végéig érnek; szeme aranysárga, 
viaszhártyája s lábai czitromsárgák; 
nagysága 0-69—0 7 2  m. Fiatalkor­
ban gatyáin nincsenek világos foltok. 
(V. ö. a következő fajjal.)

Hazánkban a sasok legközönsé- 
gesebbike. Tartózkodási helye főkép 
az előhegységek; azonban rónán, 
valamint nagyobb hegyeken is elő- 
fordúl. Kedveli a folyamok vagy

mocsarak mentében fekvő erdőket. 
Kiterjedtebb erdők belsejében fész­
kel. Fészkét kizárólag csak fákra 
rakja. Fészkesfáúl leginkább lomb­
fákat választ, tűlevelűeken ritkábban 
fészkel. A lombfák között főkép a 
tölgy és a bükk azok, melyeken leg­
gyakrabban feltalálhatjuk fészkét. 
Fészke rendkívül nagy, úgy annyira, 
hogy gyakran nagyságra nézve még 
a nagyobb sasok fészkeit is felül­
múlja. Én láttam a debreczeni 
„N agyerdőin  egy ily fészket, mely­
nek átmérője 90 — 95 cm.-nyi volt. 
Feltűnő vala még ezen fészeknél az, 
hogy a föld felszínétől alig volt 6 m. 
magasan, a mi pedig ragadozó ma­
daraknál, különösen sasoknál, nem 
sokszor észlelhető. Fészkét száraz, 
s néha tetemes hosszaságú ágak- s 
gályákból készíti, s felül zöldleveles 
galyvégekkel rakja ki. Fészkét évekig 
megtartja, minden tavaszszal zöld 
galyakkal kirakván. Azon esetben 
azonban, ha tojásait vagy fiait elsze­
dik, elhagyja fészkét, s valószínű­
leg az egész környéket is. így történt 
az előbb említett fészekkel is. Ezzel 
ellentétben B r e h m  A. azt állítja, 
hogy a lármás sas, mely egyszer va­
lahol letelepedett, nem egy könnyen 
engedi magát onnét elűzni, sőt ha 
fiait vagy tojásait elszedik, még akkor 
is visszatér; azonban gyakran új 
fészket épít magának, de csak né­
hány száz lépésnyire azon fától, me­
lyen előbbi fészke állott. — To­
jásait aprilban rakja le. 2—3 tojása 
mocskosfehér, gyakran zöldesfehér, 
halavány violaszínű és sötétebb s 
világosabb rozsdavörös foltokkal s 
pontokkal. A foltok rendszerint nem 
terjedelmesek, de nagy számmal for- 
dúlnak elő, s a legtöbb esetben 
egyenletesen vannak elterjedve a 
tojáshéj felszínén. A héj belső fel­
színe fűzöld. Az ugyanazon fészek­
ben található tojások nagysága vál­
tozó, közülük egyik rendszerint jóval 
nagyobb, mint a másik. A tojások 
hossza (közép-értékben) ő'5 cm.,
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szélessége 5 cm. Tojásait a nőstény 
24 napig üli.

A lármás sas tojása a Milvus 
regalis, M. ater) Archibuteo lagopus és 
Buteo vulgáris tojásaihoz hasonlít, 
de nagysága, a héj érdessége s 
élénkebb zöldes színe által könnyen 
megkülönböztethető.

3. A h a r s o g ó  s a s  (Aquila clanga 
Pali.). Barnásfekete ; szárnyai a fark 
végét nem érik; fiatalkorban gatyáin 
több világos folt van. Egyéb te­
kintetben a lármás sashoz hasonlít, 
de nagyobb.

Ez a faj, melyet némelyek a lár­
más sas válfajának tartanak, fészke­
lési módjaiban egészen megegyez 
vele, azért a róla elmondottak erre 
is állanak. Csupán a tojások nagy­
ságában találunk különbséget, mivel 
a harsogó sas tojásai nagyobbak; 
hosszaságuk 6*5— 7*0 cm.; széles­
ségük 5*5 cm. — P e t é n y i  adatai 
szerint felső Magyarországban, vala­
mint a Fertő környékén is lőtték. 
Gr. L á z á r  szerint Erdélyben fész­
kel. Magyarországon •—  tudtommal
—  fészkelő párt még eddig nem 
fedeztek fel; azonban hiszem, hogy 
itt költ, s hogy mint ilyen, előbb- 
utóbb fel fog fedeztetni.

4. A f e j e d e l m i  s a s  (Aquila im- 
perialis Bechst.). Barnafekete; váll- 
tollai fehérek. Szeme sárgásszürke, 
viaszhártyája s lábai sárgák; csőre 
elől sárgás, hátúi aczélkék. Farka szür­
kés, fekete harántszalagokkal. Nagy­
sága 0*81—0-89 m.

Főkép az előhegyek s rónák er­
deit lakja. Hazánkban a Duna s 
Tisza környékén fekvő nagyobb össze­
függő erdőkben gyakori; de leg­
gyakrabban fordúl elő a Bánságban, 
hol különösen „Belo-Berdo“ vidékén 
F r i t s c h* meglehetős gyakran ész­
lelte. Fritsch Fehértemplomon fiatal 
példányt is kapott. Eszleltetett továbbá 
mint fészkelő a Szerémségben s Vesz­
prém megyében. Ezen utóbbi helyről

* F r i tsch ,  N a tu rg e s c h ic h te  d é r  Vö- 
gel  E u r ó p a i .  P r a g ,  1870. P ag .  11.

néhai F r i v a l d s z  ky Imre három 
fiatal példányt is kapott. Gr. Lázár 
szerint Erdélyben fészkel. — Fészkét 
nagy erdei fákra, nevezetesen száza­
dos tölgyekre és fenyőkre rakja. Nagy 
fészke ágak- s gályákból áll, mely 
belől mohával van kirakva. Fészkét a 
törzsre rakja, majd mindig villásan 
elágazott nagy ágak tövéhez. Bán­
sági vadászok állítása szerint azon a 
vidéken bozótos helyeken a földön 
fészkel. April végén tojik. Tojásainak 
száma 2— 3, melyek zöldes- vagy 
szürkésfehérek, szürke, sárga s barna 
szinű foltokkal s pontokkal. A foltok 
között leguralkodóbb a sárga és szürke, 
a barna kisebb számmal fordúl elő. 
A héj belső felszíne zöld. Tojásait a 
nőstény 30 napig üli. Fészkét évek 
hosszú során át megtartja. A tojások 
hossza 7*7 cm., szélessége 6 cm.

Tojásai a Circaétos brachydactylus 
tojásaihoz hasonlítnak leginkább ; de 
megkülönböztetjük egymástól a kö­
vetkezők által: a Circaétos tojásairól 
a legtöbb esetben hiányzanak a fol­
tok, míg a fejedelmi sas tojásain, ha 
még oly halaványak is, mindig elő- 
fordúlnak; továbbá hogy a Ciraétos 
tojásai inkább hosszúkásak, keske­
nyebbek, míg a fejedelmi sas tojásai 
hasasabbak.

5. A p a r l a g i  s a s  (Aquila chry- 
saétos Pali.). Barnafekete, vörhenyes 
fuvallattal, vállai nem fehérek. Szeme 
barna, viaszhártyája s lábai sárgák; 
csőre aczélkék; a fark mellső része 
fehér, a hátsó fekete. Nagysága 0*89 
—o*97 m.

A hegyi erdőket lakja, a lapályo­
kat leginkább csak őszszel s télen 
keresi fel. Gr. Lázár állítása szerint 
Erdélyben költ. Hogy Magyarorszá­
gon — mint fészkelő — észleltetett, 
nincsenek adataim. Baja környékén 
lőtték, de fészkére nem birtam akadni, 
valamint a Szerémségben sem vettek 
költőpárt észre. Fészkét a körülmé­
nyekhez képest, kősziklák üregeibe 
vagy — nagy összefüggő erdőkben — 
százados fákra, ú. m. lúcz- és jegenye
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fenyőre, bükk- és tölgyfára stb. rakja. 
Fészkét vastag száraz ágak- s gályák­
ból készíti, melyet haraszttal s gyap­
júval kibéllel. Fészkét évek hosszú 
során át megtartja. Korán költ. To­
jásait márczius végén vagy april 
elején rakja le. 2— 4 tojása igen vas­
tag héjjú, mocskosfehér, gyakran 
zöldes- vagy kékesfehér alapszínnel, 
melyen sárgásszürke s barnavörös 
foltok s pettyek találhatók. A héj 
belső felszíne zöld. A tojásokat — 
a két ivar egymást felváltva — közel 
30 napig üli. Tojásainak hossza 7 
cm., szélessége 5*5 cm.

A parlagi sas tojásai aránylag 
kicsinyek, tehát a színre nézve hozzá­
juk igen hasonló lármás és harsogó 
sasok tojásaitól biztosan nem külön­
böztethetők meg, -azonban a feje­
delmi sasétól könnyen meglehet kü­
lönböztetni; mert ezé jóval nagyobb, 
más alakú, s rajzolataiban szegényebb. 
A csonttörő harács tojásaitól pedig a 
színezet által különbözik.

6. A c s o n t t ö r ő  h a r á c s  (Haliae- 
tos albicilla Briss.^. Barna ; feje s 
nyaka világosabb; ékalakú farka fe­
hér; szemei aranysárgák, csőre czit- 
romsárga. Hoszsza o-8 m.

Inkább hegyi lakó, de a rónákon 
sem gyér. Halakkal bővelkedő vizek 
mellett elterülő nagyobb erdőkben 
él. így hazánkban a Duna- s Tisza- 
parti erdőkben nem ritka. H e r m á n  
Ottó állítása szerint Bácsmegyében 
fészkel ; mint ilyen észleltetett Er­
délyben s a Szerémségben is. Fritsch 
ezt mondja: „Magyarországban a 
dunai szigeteken sok fészkére akad­
tam." Hegyvidékeken sziklafalak üre­
geibe, rónákon százados tölgyfákra 
rakja fészkét. Fákon gyakrabban ta­
lálható fel fészke, mint sziklákon. 
Fészke, mely az évenkénti kijavítás 
által folyton nagyobbodik, rendesen 
egy köbméter nagyságú, de volt eset, 
hogy 2 méter átmérőjűt is találtak. 
Az alapot vastag ágak képezik, me­
lyek fölött vékonyabb gályák talál- 

k; felülete pedig vékony gá­

lyákból áll, mely középrészén toliak­
kal s pehelylyel van kirakva. Fészkét 
évek hosszú során át megtartja, sőt 
valószínűleg egész életén keresztül, 
mert egyes megfigyelt fészkek ember- 
emlékezet óta változatlanúl ugyan­
azon egyének által használtatnak. 
(Az egyes egyéneket felismerni nem 
nehéz, mert színezetűk sokféle, mely 
a kor szerint is változik.) Új fészket 
csak akkor épít, ha a régit vagy ember, 
vagy szélvész ledobta, de ekkor el­
hagyja az egész környéket. Fészkelési 
tere 1 — 11/ 2 négysz. mérföldre ter­
jed ki. Márcziusban rakja le tojásait. 
2— 3 tojása vastag héjjú, igen érdes 
felületű; színe mészfehér, néha pisz­
kosfehér, minden folt nélkül. Ritkább 
esetben a héjon nehány halavány 
vörhenyes folt is van. Rendesen két 
tojása találtatik, három igen ritkán, s 
ily esetben az egyik rendszerint meg- 
zápúl. A tojásokat a két ivar — egy­
mást felváltva — közel 30 napig üli. 
Hosszaságuk 6*8 — 7*0 cm., széles- 
ségök 5-5 cm. ,

Tojásai nem egy könnyen téveszt- 
hetők össze más ragadozó fajok 
tojásaival, minthogy ehhez némileg 
hasonlító csakis a Circaetos-nál fordúl 
elő, de ennek zöldes-fehér színű, 
s más alakú tojásai vannak.

7. A KÉKLÁBÚ HALÁSZ-SAS (Pan- 
dión fluvialis Sav.) Felül barna, alul 
fehér; szeme sárga, csőre fekete, 
viaszhártyája s lábai kékek. Hoszsza 
o 'ó o —0*68 m.

Minthogy táplálékát kizárólag ha­
lak képezik, csakis halakkal bővel­
kedő vizek környékén fekvő, nagyobb, 
összefüggő erdőkben lakik. Hazánk­
ban a ritka fajok közé sorolandó. 
Mint fészkelő észleltetett a Szerém­
ségben, s gr. Lázár szerint Erdélyben 
is. Erdei fákon fészkel, kiválasztván 
a legvénebbeket s legmagasabbakat. 
Lapos fészkét annyira a fák (bükk, 
tölgy, fenyő, lúcz) csúcsaira rakja, 
hogy az az erdőből messze kilátszik, 
s csekély szél mellett is mindig inog. 
Száraz ágak- s gályákból épített fész­
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két mohával s különféle füvekkel 
rakja ki. Találtatnak benne még ha­
lak emészthetetlen részei is, mint­
hogy itt szokta zsákmányát felemész­
teni. Kősziklás vidékeken sziklafala­
kon is fészkel. Fészkét évekig meg­
tartja, s benne rendesen más apróbb 
madarak is fészkelnek. April végén, 
vagy május elején tojik. Tojásainak 
száma 2 és 4 közt változik, 4 azon­
ban igen ritkán fordúl elő. A héj 
külső felszíne fénytelen fehér, szürke 
és rozsdavörös foltok- s pontokkal. 
Vonalok ritkán fordúlnak elő, ha­
nem a foltok pontokkal keverve szok­
tak fellépni. A foltok szabálysze- 
rűleg kerekdedek és nem ritkán ko­
szorú alakot is öltenek. A foltok és 
pontok nagy számmal szoktak elő- 
fordúlni, miáltal a tojás színe gyak­
ran igen szép márványrajzolatot mu­
tat. A tojáshéj belső felszíne világos­
sárga. Tojásait a nőstény 23 napig 
üli. A tojások hossza 6 cm., széles­
sége 4-8 cm. Tojásai a gyűjtemények 
ben ritkák, s iggn értékesek.

A Pandion tojásaihoz a Buteo 
vulgáris, 'Archibuteo lagopus, Milvus 
regalis, M, ater, Pernis apivorus, 
Falco laniarius és peregrinus tojásai 
hasonlítanak leginkább; különbség 
közöttük a következő: a Pandion 
tojásai a négy első faj tojásaitól kü­
lönböznek a héj belső felszíne által, 
minthogy ez a Pandion-nál sárga, 
amazoknál zöld. Ez tehát egy biztos 
megkülönböztető jel. Jellemző a Pan­
dion tojásaira nézve az is, hogy ró- 
lok a zöld szín teljesen száműzve 
van, míg az említett négy fajnál a 
héj külsején is gyakran előfordúl. 
Azonban a Pernis apivorus, Falco 
laniarius és peregrinus tojásaitól a 
héj sárga belső felszíne által nem 
különböznek; hanem a külső fel­
színen található különbség, mint­
hogy a Pandion tojásain a foltok 
nem borítják be az egész felületet, s 
így az alapszín látható, míg az em­
lített három fajnál az alapszín csak 
ritka esetben — a két sólyomnál

talán sohasem — látható, mert a 
foltok az egész felszínt beborítják.

8. A rövidujjó  kígyász-sas (Cir- 
caétos brachydactylus Tem.). Felül 
barna ; feje, nyaka, valamint az 
egész test alul fehér, a fark három 
fekete harántcsíkkal. Szeme sárga; 
csőre, viaszhártyája s lábai kékesek. 
Hossza 0*67— 0 7 3  m.

Az előhegyeket s rónákat lakja. 
Hazánkban ritkán fordúl elő. F r i- 
v a 1 d s z k y Imre adatai szerint ész- 
leltetett a Duna- s Tiszaparti erdők­
ben, valamint felső Magyarország 
erdeiben is. Hermán Ottó állítása 
szerint a „Bükk1*-ben (Borsod) s 
szintén a „Bükk“ -ben (Erdélyben) 
rendesen fészkel. Gyakran mocsarak, 
tavak vagy folyók közelében fekvő 
kiterjedtebb erdőkben fészkel. Fészke 
lapos, nagyságra nézve hasonlít a 
kányák fészkeihez. Leggyakrabban 
bükk-, tölgy- s fenyőfán fészkel. Fész­
két száraz ágak- s gályákból készíti, 
s felül zöld növényrészekkel rakja 
ki. Némelykor sziklákon is fészkel. 
Igen későn (májusban) költ. 1—<-3 
tojása aránylag nagy, érdes felületű, 
szürkés-, kékes- vagy néha zöldes­
fehér színű, foltok nélkül. Igen ritka 
esetben azonban található rajta né­
hány halavány, alig észrevehető folt. 
A héj belső felszíne zöld. Fészkét 
évekig megtartja, még akkor is, ha 
tojásait belőle elszedik. Tojásait a 
két ivar, egymást felváltva, 30  napig 
üli. A tojások hoszsza 8 cm., széles­
sége 5*8 cm.

A kigyász-sas tojásai a fejedelmi 
sas tojásaihoz hasonlítanak leginkább, 
azonban ennél a héjon foltok van­
nak, míg a kigyász-sasnál hiányza­
nak, vagy csak a legritkább esetben 
fordúlnak elő, és mindig halaványak, 
s csekély számúak. Különbség ész­
lelhető még a tojások alakjában is 
(noha erre a determinánsnál nem 
lehet sokat adni), minthogy a ki- 
gyász-sas tojásai hosszúkások, a feje­
delmi sas tojásai pedig hasasabbak.
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9. A FOJTOGATÓ SÓLYOM (Fdlco 
laniarius Pali.). Felül barnásszürke ; 
alul fehér, barnavörös foltokkal. A 
nyakán két fehér csík van, melyek a 
szemek alatt erednek. Csőre barna­
fekete, viaszhártyája s lábai kékesek. 
Szeme barna. A farkán nincsenek 
harántcsíkok. Hossza 0*46—0*52 m.

Inkább hegyi lakó, de a rónákon 
is előfordul. Leginkább az előhegyek­
ben fészkel; mint ilyen, rónán is ész­
leltetett. Hazánk ritkább madarai 
közé tartozik, tenyészési tere főkép 
Ázsiában van. Frivaldszky Imre ada­
tai szerint hazánkban nemcsak mint 
látogató vendég, de mint fészkelő 
és tefiyésző is, nevezetesen az ado- 
nyi sziget erdeiben több éven át 
észleltetett. Gr. Lázár adatai szerint 
Erdélyben is költ. Kiterjedtebb er­
dőkben, magas fákon fészkel; kőszik­
lás vidékeken a sziklafalak üregeiben 
is. A fákon levő fészek a kányákéhoz 
hasonlít. Sziklaüregekbe nem is épít 
fészket, hanem a puszta sziklára 
rakja le tojásait. Aprilban költ. 4—5 
tojása sárgásfehér alapszínű, viola­
színű, rozsdavörös és barna foltokkal. 
A foltok rendszerint nem nagyok, s 
közöttök leguralkodóbb a rozsda­
vörös, mely oly nagy számmal fordúl 
elő, hogy az egész felszínt elborítja, 
s így az egész tojáshéj rozsdavörös 
színt mutat. A barna foltok kerek- 
dedek, s csak szórványosan fordúlnak 
elő. A héj belső felszíne világossárga. 
Tojásait a két ivar, egymást felváltva,
21 napig üli. A tojások hossza 5*5 
cm., szélessége 4 cm.

Tojásai színre s nagyságra nézve 
igen hasonlítnak a Falco peregrinus 
és Pernis apivorus tojásaihoz. A 
Falco peregrinus tojásaitól az által 
különböznek, hogy nagyobbak, s a 
héj érdesebb felületű, alakra s színre 
nézve azonban megegyeznek; a Per­
nis tojásaitól pedig abban van el­
térés, hogy a Pernis-nél a foltok a 
héjon nincsenek egyenletesen el­
oszolva, s a barnafekete foltok na­
gyok, míg ennél ellenkezőleg; to­

vábbá hogy a F. laniarius tojása ovál 
alakú, míg a Pernis-é, hasasabb, s 
inkább a gömbdedhez közeledő alakú. 
Ha sziklán találjuk fészkét, akkor a 
Pernis apivorus lehetősége ki van 
zárva mert ez sohasem fészkel sziklán ; 
ez a rónák madara.

10. A v á n d o r  s ó l y o m  (Falco 
peregrinus L.). Felül kékesszürke, 
alul fehér, hamvas hullámvonalokkal. 
Szeme barna, csőre kék, viaszhár­
tyája s lábai sárgák. Pofacsíkjai fe­
keték ; farka 7— 9 fekete haránt­
csíkkal. Hoszsza 0*38— 0*42 m.

A hegyvidékeket lakja, a rónákra 
csak őszkor vetődik. Rendesen az 
előhegyekben fészkel. Fészkét leg­
inkább meredek sziklafalak üregeibe 
rakja. Gr. Lázár szerint a Székely­
földön, a kiruji fürdőn, közvetetlenűl 
a fürdőépületek mellett emelkedő 
szirtfalon tanyáz egy pár több év 
óta. Ritkábban fészkel romokon, tor­
nyokon és fákon. (A hatvanas évek 
végén egy pár vándor sólyom a szász- 
sebesi tornyon fészkelt.) Az utóbbi 
esetben rendesen más ragadozó ma­
darak vagy varjak elhagyott fészkei­
ben költ. Az ily fészkeket a használat 
előtt kevés kóróval s fűszállal kija­
vítja. Fenyvesekben gyakrabban ta­
lálható fészke, mint lomberdőkben. 
Május- vagy juniusban költ. Tojásai­
nak száma 2— 4 (2 igen ritkán) ; 
ezek színre nézve sárgásfehérek, vi­
olaszínű, rozsdavörös és barnafekéte 
foltokkal, melyek rendesen az egész 
felszínt elborítják, s így az alapszín 
ritkán látható. Á foltok közt uralkodó 
a rozsdavörös, alárendelt a viola­
színű s a barnafekete. A barna­
fekete foltok nem nagy terjedel­
műek, inkább csak pettyeknek ne­
vezhetők. A tojáshéj belső felszíne 
világossárga. A költési idő 21 napra 
terjed. A tojások hossza 5 cm., szé­
lessége 4 cm. A tojásain ülő nőstény 
nem száll fel fészkéből, ha ember 
közeledik felé, sőt akkor sem, ha a 
fészkesfát megüti; csakis akkor riad 
ki, ha az illető a fára mászik, de
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ekkor is csak az utolsó perczben, 
midőn t. i. már majd a fészekhez 
jutott.

Tojása a Falco laniarius tojásai­
tól nagysága által, a Pernis apivorus- 
étól pedig alakja s finomabb színe­
zete által különbözik. Fészkelési 
módjaiban az előbbivel sokban meg­
egyez, de a Pernis apivorus-to\ lénye­
gesen eltér, minthogy ez fenyvesek­
ben, sziklákon s romokon vagy egy- 
átalán hegyvidékeken nem fészkel, 
míg a vándor sólyom főkép csak eze­
ken található fel.

11. A k ö z ö n s é g e s  v é r c s e  (Tin- 
nunculus alaudarius^x.). Vörhenyes; 
karmai* feketék. Hoszsza 0*32 m. A 
sólyomfélék családjának e faja a leg­
közönségesebb hazánkban. Hegyes 
vidékeken s rónákon mindenhol fel­
található. Fészkét a körülményekhez 
képest különböző helyekre rakja, ne­
vezetesen : sziklafalakra, romokra, 
tornyokra*, faodvakba és fákra. Ezen 
utolsó eset fordúl elő leggyakrabban, 
s ekkor erdőszélekre, erdőszerű fa­
csoportokra, vagy magánosan álló 
fákra rakja. Szereti tanyáját erdei s 
mezei lakok közelében felütni. Na­
gyobb erdők belsejében én sohasem 
akadtam fészkére, s nem is hiszem, 
hogy ily helyeken fészkelne. Fészke 
gályák-, föld-, gyökerek-, gyapjú- s 
mohból áll. Fészket maga ritkán 
készít, hanem más madarak elhagyott 
fészkeiben költ. A bajai lövölde kert­
jében találtam egy fészkelő párt, 
mely egy elhagyott szarkafészekben 
ütötte fel tanyáját. Minthogy a szarka 
fészkének tüskés gályákból tetőt ké­
szít, nehány ornitholog, az ily fé­
szekben találván költő vércsét, azt 
állította, hogy a vércse gyakran 
fészkének tetőt is készít. Ez határo­
zottan téves nézet, mert ily esetben 
mindig elhagyott szarkafészekkel van 
dolgunk. Ha szántóföldek szélén álló 
fákon (ákácz) vagy szőlőskertekben 
(nagyobb jegenye-nyárfákon) költő

* B udapesten  az egye tem i te m p lo m  
to rnyán  már tö b b  év óta  fészkel.

vércsét találunk, s fészkét kissé figyel­
mesebben vizsgáljuk, azt a legtöbb 
esetben szarkák által épített fészek­
nek ismerjük fel. Erdőkben leginkább 
varjak elhagyott fészkeiben költenek. 
Nevezetes azon eset, melyet egy 
biharmegyei erdőben tapasztaltam, 
ugyanis april 13-ikán elszedtem egy 
közönséges kánya (Milvus regalis) 
tojásait, s a hónap végén ugyanazon 
fészekből szedtem öt vércsetojást. 
Szeret társaságban is fészkelni. A 
debreczeni „Pacz“-erdő egyik (lege­
lővel határos) szélén 1873 april havá­
ban, körülbelül egy holdnyi terület­
ről szedtem 10 fészket 43 tojással, 
míg az erdő egyéb részein alig volt 
vércsefészek, pedig az erdő minden 
oldalon terjedelmes legelővel hatá­
ros, s így tehát ez nem lehetett be­
folyással arra, hogy az említett te­
rületen csoportosan fészkeljenek. A 
vércse april végén vagy május elején 
költ. 3 —7 (legtöbbször 5 vagy. 6) 
tojása sárgásfehér alapszínű, vörhe­
nyes, rozsdavörös és barnásfekete 
foltokkal, melyek közt a rozsdavörös 
az uralkodó ; ez rendesen oly nagy 
számmal fordúl elő, hogy az egész 
felszínt elborítja, s így a tojás egé­
szen rozsdavörösnek látszik. Az ily 
színezet fordúl elő leggyakrabban. 
Találkozunk oly tojással is, melyen 
a sárgásfehér alapszín némely helye­
ken látható, de ilyenkor a rozsda­
vörös színt több helyen barnafekete 
váltja fel ; az efféle tojások a leg­
tarkábbak. Gyakori a halavány sár­
gásszínű tojás is. A héj belső felszíne 
sárgásfehér. Tojásai alakra nézve 
is igen különbözők; találunk hosszú- 
kásokat, melyek a leghalaványabb 
színűek szoktak lenni, vannak gömb- 
dedek, ezek élénk rozsdavörösek. 
Egyszer találtam körteidomúakat is. 
Az ugyanazon fészekben levők színre 
s alakra nézve is többé-kevésbbé ha­
sonlónak egymáshoz. Tojásait a 
nőstény 20 napig üli. A tojások 
hossza 4—4*3 cm., szélessége 3 cm. 
A tojásait ülő nőstény nem repül ki
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fészkéből, ha ember közeledik felé, 
vagy a fészkesfa alatt elmegy, hanem 
ha a fát megüti, akkor kivonul. Ha 
fészkéhez mászik valaki, akkor igen 
nagy vijjogást visz véghez mindkét 
madár, legtöbb esetben valamely 
szomszéd fán, vagy a fészkesfa fölött 
röpködve. Annak bebizonyítására, 
hogy a költő vércse emberek láttára 
nem egy könnyen riad fel fészkéből, 
szolgáljon a következő eset. Midőn 
egykor társaimmal egy vércsefészek 
kiszedésével foglalkozánk, nem vet­
tük észre, hogy egy szomszéd, alig 
tiz ölnyi távolságban álló fán egy 
másik vércsefészek is van, melyben 
a nőstény tojásait üli. Ez látta a 
fészek kiszedését, halotta lármánkat 
s az illető madarak vészkiáltásait, s 
mégis fészkén maradt. Még akkor 
sem repült ki, midőn (minthogy ez 
alatt fészkét észrevettük) közeledénk 
a fészkesfához, s alatta megálltunk ; 
azonban midőn a fát bottal meg­
ütöttük, a félelem erőt vett rajta, s 
nagy vijjogás közt kivonult.

A vércsetojások alakra s nagy­
ságra nézve hasonlítnak az Accipiter 
nisus, Hypotriorchis subbuteo, aesalon 
és Erythropus vespertinus tojásaihoz. 
Az A . nisus tojásaitól biztosan meg­
különböztethetjük a héj belső fel­
színe által, minthogy ez a nisus-nk\ 
zöld, a vércsénél sárgásfehér. Azon­
ban az említett sólyomok tojásaitól 
nem lehet megkülönböztetni, mert 
színezetükben is nagy a hasonlatos­
ság. Hanem van a vércse tojásoknak 
egy változata, t. i. az igen halavány, 
majdnem sárgásfehér szín, mely ren­
desen hosszúkás tojásalakkal jár kar­
öltve ; ezt a többi sólyomfajoknál 
nem észlelték ; ez jellemző a vércse 
tojásaira nézve.

I 2 . A SÁRGAKARMÚ VÉRCSE (Tin-
nunculus cenckrisBp.). A közönséges 
vércsétől csekélyebb nagysága, vilá­
gosabb színezete s sárgásfehér karmai 
által különbözik. Hossza 0*3 m. Déli 
madár; hazánk déli s délkeleti vidé­
keit lakja. A Földközi tenger keleti

része körül fekvő tartományokban kö­
zönséges. B i e 1 z szerint* Erdélyben 
némely években nem ritka. Hazánk­
ban mint fészkelő —  tudtommal — 
csak Erdélyben észleltetett, hol Nagy­
szeben közelében sziklahasadékok­
ban költ. Ezen madár fészkelési 
módja igen sajátságos, azért azt hi­
szem nem lesz fölösleges dolog, ha 
fészkelési módját, B r eh m  A. után, 
röviden felemlítem. Fészkelési mód­
jaiban e faj lényegesen eltér vala­
mennyi e családba tartozó fajtól. 
Nevezetesen Görögországban a lakó­
házak fedelei alatt társaságban fész­
kelnek. Kikeresnek maguknak az 
épületek fedeleiben megfelelő nagy­
ságú lyukakat, s oda rakják le tojá­
saikat, anélkül hogy tulajdonképeni 
fészket raknának, vagyis a választott 
üreget valami puhább anyaggal ki­
bélelnek. Némelyikük a fedélgerin- 
czen kapar lyukat, s ott költ. Egy-egy 
épületen több, omladékban gyakran 
számos pár fészkel. — Tojásainak 
száma 4— 6, melyek e családban a 
legkisebbek, a vörhenyes foltosak; e 
foltok az egész felszínt beborítják. A 
barna foltok rendesen hiányzanak; 
a héj gyengébb, finomabb. Tojásait 
april közepétől május közepéig rakja 
le. A sárgakarmú vércse oly híven 
viseli gondját tojásainak s ivadékai­
nak, hogy midőn fészkén ül, ember 
közeledtekor nem repül ki, haúem 
engedi magát általa megfogatni.

13. A v ö r ö s l á b ú  s ó l y o m  (Ery- 
thropus vespertinus Brehm). Felül 
kékesszürke, alúl vörhenyes. Viasz­
hártyája s lábai vörösek, karmai sár­
gák. Hoszsza 0*32 m.

A rónák erdeit lakja. Szántóföl­
dek, legelők s egyátalán szabad te­
rekkel határos erdőkben fészkel. 
Erdőszerű facsoportokon is feltalál­
ható fészke. Hermán Ottó állítása 
szerint Erdélyben a Mezőségen ren­
desen az udvarok körüli jegenye­
fákon költ. Hazánkban gyakori, a

* Bielz  : F a u n a  Jder  W i r b e l th i e r e  
S ie b e n b ü rg e n s .  H e rm a n n s ta d t ,  1856.
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Cserháton s az Alföldön igen gyakori. 
Itt, Frivaldszky Imre* állítása szerint, 
a homoktalajú erdőségek magasabb 
sudarain évről-évre költ, s nagy bő­
ségben tenyészik. Fészkét és tojásait 
először kitűnő ornithologunk néhai 
P e t é n y i  Salamon János fedezte 
fel Pestmegyében a biliéi erdőben. 
S k r b e n s k y f  őrnagy szerint e só­
lyom társaságban fészkel. Fészek­
telepet észlelt a Turnu-Severinből 
Ceínecre vezető út mellett fekvő töl­
gyesben. Egy másik telepről is tesz 
említést, melyet a Tisza közelében, 
nem messze Nagy-Abonytól, egy alig
i — 2 holdnyi erdőcskében talált. 
Ezen erdőcske (gróf Szapáry birtoka) 
az erdőtlen vidéken magában fekszik, 
s sűrű aljfákból áll, melyek között 
magas törzsű nyár- és nyírfák álla­
nak ki. Majd minden nagyobb fán 
észlelt egy-egy sólyomfészket, néme­
lyiken kettőt is. A telepen a fészkek 
száma 50— 60 volt. Az ottani lako­
sok állítása szerint számos év óta 
fennáll az említett fészeJUelep. — 
A fészek anyagát gályák, agyag, gyö­
kerek, gyapjú stb. képezi, mely ren­
desen varjak és szarkák elhagyott, 
Vagy azoktól —  gyakran erős harcz 
által — elerőszakolt fészke, általa 
kijavítva. Némelykor tágas termér- 
szetes faodvakban is költ. Májusban 
rakja le tojásait. 4 — 5 tojásának 
alapszíne sárgásfehér, rozsdavörös s 
barnafekete foltokkal; a foltok egyen­
letesen vannak eloszolva, miáltal a 
rajzolat az egész felszínen egyönte­
tűnek látszik. A héj belső felszíne 
sárgásfehér. A tojások hoszsza 3*5 
cm., szélessége 3 cm. Tojásait a 
nőstény 18 napig üli.

Tojása a Tinnunculus alaudarius, 
Hypotriorchis subbuteo s aesalon to­
jásaitól csakis csekélyebb nagysága, 
az Accipiter nisusétól pedig a héj 
belső felszíne által különbözik.

* V . ö. F r iv a ld szk y  Im re  : „ J e l lé m z ő  
ada tok  M a gyaro rszág  F a u n á já h o z ."  pag. 

71 , 139-
f  V . ö. „Z oolog ischer  G arten .*  Bd.

V I .  pag . 109.

14. A HERJÓKA SÓLYOM* (HypO- 
íriorchis subbuteo). Felül palabarna, 
alúl vörhenyes ; torka fehér. Szeme 
barna, viaszhártyája s lábai sárgák. 
Hoszsza 0*30—0*32 m.

Hazánk rónáin, valamint az elő­
hegyeken mindenütt föllelhető, kö­
zönségesnek azonban nem nevezhető. 
Oly helyeken fészkel, hol a környék 
kiterjedtebb nyilt térségekkel hatá­
ros. Fészkét erdőszélekre, nagyobb 
erdőtisztások szélére, vagy erdőszerű 
facsoportokra rakja. Fiatal erdőkben 
a megelőző fordakorból megmgjradt 
nagyobb fákon költ. Legkedveltebb 
fészkesfája a tölgy. Fészkét, mely 
galyfk-, gyökerek-, fűvek-, gyapjú- s 
más puha anyagokból áll, rendesen 
a varjaktól erőszakolja el, vagy pedig 
elhagyott fészkeiket javítja ki ma­
gának. Némelykor tágas faodúban is 
fészkel. Tojásainak száma 3 és 5 
közt változik, sárgásfehér alapszí- 
nűek; az alapszínen sárgásvörös és 
rozsdavörös foltok vannak, s ezek az 
egész- felszínt annyira beborítják, 
hogy az alapszín a legtöbb esetben 
nem látható. Említett foltokon kí­
vül találunk még barnásfeketéket is, 
de ezek csak szórványosak, s nem 
nagy terjedelműek. A héj belső fel­
színe sárgásfehér. Tojásainak hossza 
4*3 cm., szélessége 3*2 cm. Május 
végén költ Tojásait a nőstény 19 
napig üli.

. Tojásai az Erythropus vespertinus 
és Hypotriorchis aesalon tojásaitól 
az által különböznek, hogy nagyob­
bak ; a vércsetojásokljoz e tekintet­
ben már jobban hasonlítnak, de 
ezeknél is nagyobbak. Itt is, vala­
mint minden kisebb sólyomfaj tojásai 
közt, magáról a tojásról hegyes meg­
határozást tenni alig lehet, csakis 
akkor determinálhatunk biztosan, ha

* H e ly eseb b n ek  ta r to m  a „ subbu teo"*  
bó l erő te tve  fo rd íto t t  „ö ly ű d ed u h e lye tt  
a K o v á c s  Já n o s  je le s  o rn i th o lo g u n k  
álta l  is h a s z n á l t  m agyar  „h e r jó k a *  faj­
nevet haszn á ln i ,  mely  e lnevez és  B ih a r - ,  
Békés- s a szomszédos m eg y é k b e n  a nép 
sz á ján  á ta lán o san  el van  terjedve .
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a tojásokat magunk szedjük, s a 
madarakat fészken érjük. Az Accipiter 
msus tojásaitól azonban biztosan 
megkülönböztethetjük a herjóka to­
jásait, mivel a héj belső felszíne a 
nisusnál zöld, ennél pedig sárgás­
fehér.

15. A TÖRPE SÓLYOM. (Hypotri- 
orchis aesalon Gm.). Felül kékes­
szürke, fekete csíkokkal; alúl vör­
henyes ; torka fehér. Szeme barna, 
viaszhártyája s lábai sárgák. Hoszsza 
0*26— 0*30 m. A törpe sólyom északi 
madár ; fészke honunkból még nem 
ismeretes. Valószínűleg csak télre jő 
hozzánk. Sziklák üregeiben, vagy 
ritkábban fákon (fenyő) fészkel. G 1 o- 
g e r szerint „Csehországban az 
Óriás-hegységben 5000 láb magas­
ságban fészkel." Igen későn költ. 
Tojásait juniusban rakja le. 3— 6 
tojása sárgásfehér, vörhenyes s barna 
foltokkal; a foltok közönségesen az 
egész felületet beborítják; s mint va­
lamennyi sólyoméról a zöldes és ké­
kes szín száműzve van. Tojásait a 
nőstény 1 9 napig üli. A tojások hosz­
sza 4 cm,, szélessége 3 cm. ; a kisebb 
sólyomfajokéhoz igen hasonlítnak, 
tőlök biztosan nem különböztethet­
jük meg. Némi tekintetben segíti a 
meghatározást az, hogy az aesalon 
tojásainak alakja a gömbdedhez kö­
zelebb áll, mint a többieké. Az Acci­
piter nisus tojásaitól hasonló módon 
különböztethetők meg, mint a többi 
sólyomfajokéi.

16. A KÖZÖNSÉGES HÉJA (Astur 
palumbarius Bechst.). Felül barna, 
alul fehér, barna hullámvonalokkal. 
Farka 4—6 keresztcsíkkal. Csőre 
kékesfekete ; szeme, viaszhártyája s 
lábai sárgák. Hoszsza 0*50— 0*54 m.

Hazánkban közönséges, de csak 
vidékenként. így péld. a Debreczen 
környékén fekvő erdőkben, három 
költési időn keresztül tartó fürké* 
szésem daczára sem bírtam fészkelő 
héjára akadni. A hegyvidékeket ép 
úgy lakja mint a rónákat. Fenyve-

Terroészettudoraányi Közlöny. VIII. kötet. 1876.

sekben s lomberdőkben egyaránt fész­
kel. Kiterjedtebb erdők belsejében 
nem fogunk fészkére találni, mivel 
rendesen kiterjedtebb erdőtisztások 
közelében, vagy nagyobb 4n y i^ té r ­
ségekkel határos erdők szélein álló 
fákon fészkel. Fészke];rendesenj50 
egész 100 (lépésnyi j‘távolságban áll 
az erdőszéltől, vagy tisztásoktól. A 
fészek magassága a föld felszínétől 
átlag véve 10 méter. Lomberdőkben 
leginkább tölgy- s bükkfákon fészkel. 
Fészke lapos, aránylag igen nagy, 
száraz ágak- s gályákból, néha pedig 
még kevés mohból is áll, felülete pe­
dig zöldleveles galyvégekkel van ki­
rakva. Ha fenyvesekben fészkel, ak­
kor zöld fenyőgalyak végeivel rakja 
ki fészkét és évekig megtartja, tava­
szonként kijavítván; ilyenkor mindig 
zöld növényi részekkel rakja ki. April- 
ban tojik. Az évenkénti tojások száma
2— 5 ; legritkábban fordúl elő 5, 
leggyakrabban 3. A tojáshéj külső 
felszíne fénytelen, kissé érdes, zöldes- 
fehér színű, foltok nélkül. Néha 
azonban a tojásokon kevés halavány- 
sárga folt található, de ez abnormis 
eset. A héj belső felszíne élénk zöld. 
Tojásait a nőstény 22 napig üli. A 
tojások hoszsza 6 cm., szélessége 
4*5 cm. A költő nőstény nem repül 
ki fészkéből, ha ember közeledik 
felé, sőt akkor sem, ha a fészkesfát 
erősen megüti ; ha azonban a fára 
mászik, akkor kivonúl, de csakis 
azon perczben, midőn az illető már- 
már fészkéhez jutott. Tojása s iva­
déka iránt nagy szeretettel viseltetik, 
úgyannyira, hogy a fészekszedőt gyak­
ran hevesen megtámadja.

Tojása a színre nézve hozzá egé­
szen hasonló örvös ölyük tojásaitól 
nagysága által különböztethető meg. 
Egyedül a törpe sas tojásaitól nehéz 
megkülönböztetni, mert hozzájok igen 
hasonlít; még fészkeik anyaga is 
megegyez. A különbségek a törpe 
sasnál elmondottak. Fészke, a zöld 
részek .miatt, a Buteo- s Pernis-nemek 
fészkeitől nem különbözik,

8
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I 7. A PINTYRABLÓ KARVALY (Ac- 
cipiter nisus Pali.). Felül barnás­
szürke ; alul fehér, vörhenyes-barna 
hullámvonalakkal ; a fark öt haránt­
csíkkal. Csőre kékesfekete; szeme, 
viaszhártyája s lábai sárgák. Hoszsza 
0-30— 0 39 m.

Hazánkban minden vidéken gya­
kori. Előhegyeken s rónákon, feny­
veseken avagy lomberdőkben egy­
aránt fészkel. Kedveli a tisztásokkal 
biró, vagy mezők mellett elterülő 
erdőket. Fészkét leginkább az erdő­
széleken vagy tisztások közelében 
álló fákra rakja, átlag 15— 30 lépés­
nyire az erdőszéltől. A fészek átlagos 
magassága a föld felszínétől 5—8 
méter. A lomberdők közt a tölgyese­
ket kedveli leginkább. A karvaly 
fészkét igen jellemzi az, hogy ki­
zárólag száraz gályákból áll, és pedig 
úgy rakva, hogy a gályák alulról felfelé 
fokozatosan kisebbednek olyformán. 
hogy az alapot ujjnyi vastagságú gá­
lyák képezik, legfelül pedig a legvé­
konyabb galyvégek vannak elhelyezve. 
A fészek felső része igen lapos, alig 
van egy kis mélyedése. (E helyen 
figyelembe veendő az is, hogy a 
karvaly némely esetekben varjak el­
hagyott fészkeiben is felüti tanyáját.) 
Minden évben más-más fészekben 
költ. Májusban (néha april végén) 
tojik. Tojásainak száma 3 és 7 közt 
változik; legritkábban található 3 
és 7, leggyakrabban 4 és 5. A tojás­
héj külső felszíne síma, kissé fénylő, 
zöldesfehér alapszínű, melyen rozsda­
vörös s gyakran barnásfekete foltok 
és pontok találhatók. A foltok száma 
és nagysága igen változó. Vannak 
példányok, melyeken alig van folt, 
mások majd egészen elboríttatnak 
általuk. Egy dunamelléki erdőben a 
többi közt találtam egy oly példányt, 
melyen csak egy folt volt (a tojás 
hegyes végén), de ez oly terjedelmes, 
hogy a héj felszínének felét elborí­
totta; a tojás tompa vége pedig ment 
volt minden folttól. E példánynyal 
egy fészekben találtam egy olyat is,

mely a hegyes végén gyönyörű folt­
koszorúval van ellátva. A héj belső 
felszíne zöld. Tojásait a nőstény 2 0  
napig üli. Tojásainak hoszsza 4 cm., 
szélessége 3 cm. A költő nőstény 
nem száll ki fészkéből, ha ember 
közeledik felé, vagy a fa alatt meg­
áll ; de ha a fészkesfát megüti, akkor 
kivonúl. Midőn tojásait vagy fiait 
szedik el, nagy lármát csap, s vala­
mely közeli fára ül, vagy a fészkesfa 
fölött szállong.

A karvaly tojása a kisebb sólyom­
fajok tojásaihoz nagyság- s alaki te ­
kintetben igen hasonlít, de megkülön­
böztethetjük tőlök a következők által :
i-ször, a karvalynál a héj külső fel­
színének alapszíne zöldesfehér, a sóly­
moknál sárgásfehér; 2-szor, a kar­
valynál az alapszín majd mindig 
látható, mert a foltok nem takarják 
el egészen, míg a sólymoknál csak 
igen ritkán, úgyszólván sohasem lát­
ható ; végre 3-szor, a legfőbb kü­
lönbséget a héj belső felszíne képezi, 
minthogy ez a karvalynál fűzöld, a 
sólymoknál pedig sohasem zöld, ha­
nem sárgásfehér. A karvaly tojása 
annyira jellemzett, hogy minden más 
fajok tojásaitól biztosan megkülön­
böztethetjük. Fészke is első látásra 
felismerhető, mert ez az egyedüli faj 
a sólyomfélék családjában, melynek 
fészke kizárólag gályákból áll.

l8. A MÉHEVŐ M É H É S Z Ö L Y V /i5^ -  

nis apivorus Cuv.) Teste változo színű, 
leginkább barna; csőre kékesfekete, 
szeme s lábai sárgák, viaszhártyája 
barna. Farka három sötét harántcsík­
kal. Hoszsza 0*47— 0*51 m.

Hazánkban a ritkább fajok közé 
tartozik. A rónák erdeit lakja. Li­
getes lomberdőkben fészkel. Az Al­
földön több helyen, nevezetesen a 
Duna mellékén fekvő erdőkben, va­
lamint Erdélyben is, mint fészkelő, 
észleltetett. Fészke leginkább tölgy­
vagy bükkfán található, melyet a föld 
felszínétől nem nagy magasságban 
rak. Fészke száraz gályákból áll, 
melynek kijavítgatására nem sok gon-
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dót fordít, s ezért rendesen igen 
rósz állapotban található. Későn költ. 
Tojásait május végén, vagy junius 
elején rakja le. 2 — 4 (leggyakrabban 
3) tojása gömbded idomú, kissé 
fénylő; alapszíne sárgásfehér, rajta 
rozsdavörös s barnásfekete foltok ta­
lálhatók. Az alapszín ritkán látható, 
mivel a rozsdavörös szín legtöbbször 
az egész héjat befödi; a barnásfekete 
foltok is nagy számúak, nagyok, s a 
héjon egyenetlenül vannak eloszolva. 
A héj belső felszíne sárgásfehér. To­
jásainak hossza 5*2 cm., szélessége
4  cm. A tojásokat a nőstény üli, s
21 nap alatt költi ki.

Tojásai a Falco laniarius s pere- 
grinus tojásaihoz hasonlítnak leg­
inkább ; a különbségek amazoknál 
már elmondattak. A Pernis tojásai 
némileg hasonlítnak még a Pandion 
Jluvialis tojásaihoz is, de meg lehet 
őket egymástól különböztetni, mivel 
a Pandion tojásai nagyobbak s nem 
gömbded alakúak, továbbá a foltok 
ritkán borítják be az egész felületet, 
s így az alapszín látható, míg a 
Pernis-nél ellenkezőleg áll a dolog. 
A kányák és ölyvök tojásaitól a héj 
belső felszíne által is különböznek, 
mivel ez a Pernisnél sárgásfehér, 
amazoknál fűzöld.

19. A VÖRHENYES ÖRVÖS ÖLYÜ 

(Circus rufus Briss.) Színe felül sö~ 
tétebb, alul világosabb rozsdavörös. 
A hím szeme sárga, a nőstényé barna; 
viaszhártyája s lábai sárgák. Farka 
csapott. Hoszsza 0*49 m.

A mocsáros vidékeket lakja. Ha­
zánkban a kiterjedtebb mocsárok kö­
rül, különösen sűrű nádasos tavak 
és lápok környékén közönséges. Nagy 
és lapos fészkét e helyeken a földre, 
de valami emelkedettebb dombocs­
kára rakja, káka, nád, sás s egyéb 
vízi növények kölönböző részeiből. 
Találhatjuk még fészkét az említett 
vidékek környékén fekvő kiterjedtebb 
vetések között, továbbá bokrok s 
cserjék (fűz) alatt is. April végén 
vagy május elején költ. 3— 6 tojása

kissé fénylő, síma héjjú, zöldesfehér 
színű, minden folt nélkül. A héj 
belső felszíne fűzöld. Tojásait a nős­
tény üli, s 20 nap alatt költi ki. 
A tojások hoszsza 5*5 cm. széles­
sége 4 cm.

2 0 . A KÉKES ÖRVÖS ÖLYÜ (Strigi- 
ceps cyaneus Bp.) Kékes-szürke, alul fe­
héres. A szárnyak hegye fekete. Farka 
kerekített. Szeme barna; viaszhártyája 
s lábai sárgák. Hoszsza 0*42— 0*46 
m. A 3-ik és 4-ik lebel a leghosszabb, 
ezek egyenlők ; a 2-ik és 5-ik rövi- 
debb, de szintén egyenlő. Az i-ső 
aránylag igen rövid. Tartózkodási 
helye s fészkelési módja ugyanaz 
mint a Circus rufusé. Fészke azon­
ban gyakrabban található kiterjed­
tebb gabonaföldeken, repcze között, 
bokrok alatt stb., valamint nádasok­
ban is. Aprilban építi fészkét, midőn 
a növényzet már oly magas, hogy 
azt eltakarja. Fészke száraz gályák-, 
kórok-, szőr-, toll-, moh- s más effé­
lékből áll. Gyakran csak néhány vízi- 
növény-kóróból s levélből van ké­
szítve. Némelykor a puszta földön 
fészkel. 4— 6 tojása kissé fénylő, 
finom héjjú, zöldesfehér színű, ren­
des esetben minden folt nélkül. 
Ritkább esetben néhány halavány- 
szürkés folttal, s ez is valószínűleg a 
rothadó növényrészektől ered. A héj 
belső felszíne fűzöld.#L tojások hosz­
sza 5*2 cm., szélessége 4 cm.

2 I . A HAMVAS ÖRVÖS ÖLYÜ (Stri- 
giceps cinerascens Bp.). Felül szürke, 
alul fehér. Szárnyvégei feketék, hosz­
sza 0*39—0*43 m. A 3-ik lebel a 
leghosszabb ; a 2-ik és 4-ik közelí­
tőleg egyenlő. Tartózkodási helyére 
nézve, valamint fészkelési viszonyai­
ban az előbbi fajjal mindenben meg­
egyez. Hazánkban gyérebb.

2 2 . A HALVÁNY ÖRVÖS ÖLYÜ (Stri- 
giceps pallidus.) Felül világos-szürke, 
alul tiszta fehér. A 3-ik és 4-ik le­
bel megközelítőleg egyenlő hosszú, 
ezek a leghosszabbak. A 2-ik jóval 
hosszabb mint az 5-ik. — A hala- 
vány örvös ölyű e nemben a legritkább

8 *
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hazánkban. Az Alföldön többször 
észleltetett ; Hermán Ottó szerint 
Erdélyben a Mezőség rendes lakója. 
Fészkelési módjaiban az előbbiekkel 
megegyez.

Az örvös ölyűk vagy ölyvek fész­
keit feltalálni felette nehéz, mert 
oly helyeken fészkelnek, hol gyakran 
a járkálás is nagy nehézségekkel van 
összekötve. Némileg elősegíti a fé­
szek felfedezését a tojások színe, 
minthogy a környezet színétől egé­
szen elütnek, s így könnyen szembe 
ötlenek. A tojások (e családban) a 
leghegyesebbek. —  Az örvös ölyűk 
tojásai annyira hasonlítnak egymás­
hoz, hogy biztos megkülönböztető jelt 
nem mutathatunk ki. A cyaneus-éin

előforduló foltok nem adnak útba­
igazítást, mert ezek csak abnormis 
esetben fordúlnak elő. Az örvös ölyűk 
tojásai gyakran a héja tojásaival té- 
vesztetnek össze, de lényeges különb­
ség van a tojások nagyságában és 
alakjában, t. i. az örvös ölyűk tojása 
jóval kisebb, s hegyesebb mint a héjáé. 
Az örvös ölyűk közt a rufus tojásai 
a legnagyobbak, a cinerascenséi pedig 
a legkisebbek, de ezekre, mint is­
mertető jelre, határozottan támasz­
kodni nem lehet, biztos determiná- 
lást csak akkor tehetünk, ha a to­
jásokat magunk szedjük, s az öreg 
madarat fészken érjük.

IF J .  J.OVASSY SÁNDOR.

VIII. A DUNA ÉS

D i e  D o n a u  und ihr Gebiet. Eine 
geologische Skizze, von K a r l  F e r -  

d i n a n d  P e t e r s .  (71 fametszettel.) 
Lipcse, 1876.

P e te r s  K á r o ly  az ö tvenes  évek  vé­

gén a p es t i  tudom , e g y e tem en  az ásvány­

t a n  és  fö ld tan  ta n á ra  volt, azóta  p e d ig  a 

grácz i  egyetem en  sz in tén  ezek e t  a t a n tá r ­

gyaka t  adja  elő. H a z á n k  geo lo g ia i  v iszo ­

n y a i t  k ö z v e te t len ű l  és nagy  e lő szere te t te l  

tan u lm án y o z ta  s je le n le g  ism ét egy igen  

becses gyüm ölcsé t  b o c s á t ja  k ö z re  m agyar-  

országi ta n ú lm á n y a in a k ,  m e ly ek e t  még 

kö z tü n k  l a k ta k o r  k e z d e t t  meg. A  „nem ze t­

k ö z i  tu d o m án y o s  k ö n y v tá r " ,  mely  1872- 

b e n  ango l,  francz ia  és ném et tud ó so k  

kö lcsönös m egegyezéséve l in d ú l t  m eg , s 

ed d ig  m ár  va lam i 20 k ö te t r e  te r jedő  je les  

népszerű  te rm é sz e ttu d o m á n y i  m u n k á t  fog­

la l  m a g áb an ,  egy ik  le g u to l s ó  k ö te téü l  

P e t e r s  könyvét  ad ja  „a  D u n á ró l  és 

fo lyam -vidékéről ."  R e á n k  nézve e könyv 

b ecsé t  az is fokozza, h o g y  b e n n e  jórészt 

h a z á n k  fö ld ta n i  v iszonyainak egy része 

van m egism erte tve ,  v i lágos  és vonzó m o­

d o rb an  ; oly je len ség ek re  hívja  fel figyel­

m ü nke t ,  a m elyek rő l  a tá rg y  köze lségé-

FOLYAM-VIDÉKE.

nél fogva m agunk  is m eg g y ő z ő d h e tü n k ,  

s eb b en  a te k in te tb e n  jóval fe lü lm úlja  az 

afféle geo log ia i  r a jz o k a t  és ism erte téseket ,  

m e ly e k  ideg en  o rszágok  idegen  p é ldá i t  

so ro l ják  fel s a közve te t len  m egfigye lhe ­

t ő k  h e ly e t t  oly je le n s é g e k re  h iv a tk o zn ak ,  

a melyek n á lu n k  csak köze l í tő leg  v ag y  

épen  n in csen ek  úgy  k ifejlődve, s így  b á r ­

m ily  je le s e k  is k ü lö n b e n  a m ag u k  n e ­

m ében ,  a k ö z e leb b i  é rd ek  h í ján  m ég  a 

f igyelm esebb  o lvasó t  is k evésbbé  k é p e ­

sek m e g n y ern i .

P e te r s  kö n y v e  népszerű  geo log ia i  

mű, de valam i ter jedelm es s a részletekbe 

bo c s á tk o z ó  to p o g ra p h ia i  le írások  n é lk ü l  ; 

és a geo log ia i  ta n ú lsá g o k ra  is csak ann y i ­

ba n  te r je sz k e d ik  k i ,  a  m en n y ib e n  m a­

g á ra  a D u n a  v id ék é re  v o n a tk o z n a k .  K ü ­

lö n ö se n  az á ta lán  k e v é s b b é  ism ert  k ö -  

zép-  és alsóbb ré sze it  ism erte t i  m eg  át- 

nézetesen , fe j lődésök  tö r té n e te  v ilágáná l ,  

k ö z b e -k ö z b e  e lőad ja  a m egér tésre  ok -  

v e te t len ü l  szükséges á ta lános  é rvényű t é ­

n y e k e t  és k im e r í tő b b e n  vázol ném e ly  a 

rég ibb  időszakokra  v ona tkozó  ré sz le te k e t .  

E zzel azt a vé lem ényét ó ha jt ja  é rv én y re  

em eln i ,  h o g y  „a geo log ia  tan ú lm á n y o z á s a  

i r á n t  csak  az s e rk e n th e t  b e n n ü n k e t  é lén-
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kebb érdeklődésre, ha egyes helyiségeket 

a magok lassú fejlődésében is megisme- 

rünk“ ; egyszersmind kijelenti meggyő­
ződését, hogy „a vidék szépségeit csak 

az élvezheti, az országot csak az ismer­
heti igazán, a ki fejlődésök történetének 

legalábbb újabb korszakait hova - tova 

meg is értette.u

E munka érdemes szerzője aligha 

választhatott volna szerencsésebb tárgyat 
a kitűzött czélra, mint épen a Duna 

folyamterületének mint egy egésznek meg­
ismertetését ; s teljesen egyetértünk vele 

abban, hogy „Európa folyamvidékei kö ­
zött Dunánkén kívül egy sem oly kivá­
lóan alkalmatos arra, hogy földrészünk 

fejlődése történetét egy derekasan körül­
szabott téren megvilágítsa. Európa folyam­
területeinek egyikén sem lehet az átalá­

nos érvényességű képződési fokozatokat 

időrendi sor szerint a nem szakértő kö­

zönséggel is oly nagy számban megismer­

tetni, mint ezen a területen. . . Európá­
nak egyik részében sem látszik a népek 

letelepedése és történelme a talaj alak­
zatától é9* minőségétől oly mérvben füg- 

geni, mint eme vidékeken, melyeket a 

Duna, mint medenczéket összekötő folyam, 

a maga nemében ez egyedüli módon 

keresztül hasít. “

Bevezető részén kívül a munka 13 

fejezetből áll. Legelsőbben is a földtan 

elveivel ismerteti meg az olvasót s elő ­
adja Földünk történetét hevenfolyó álla­

potától kezdve az egymásután következő 

korszakokon át a jelenkorig, miközben 

egyszersmind a kölönféle korszakoknak 

többé-kevésbbé szeszélyes alakú állat­

világának jelesebbjeit is megismerteti.

Három fejezete a földtan legújabb 

álláspontját tárgyalja, körülményesebb 

kitérések nélkül, egyedül a Föld felszínén 

és belsejében megfigyelt és számos év 

óta helyeseknek bizonyúlt megfigyelésekre 

hivatkozva. Különösen sikerűit a folyó 

víz és a fagy kivájó hatásának előadása 

az első fejezetben.

A  4.— 13. fejezet részletesen tárgyalja 

a Duna folyamvidékének földtani viszo­
nyait s a megkövesült állatmaradékok

jellemzőbb alakjait és a geologiailag ér­

dekesebb tájakat s képződményeket raj­
zokban, átmetszetekben is bemutatja. Ha 

az előadás megvilágítására szükséges, 
mindig pontosan hivatkozik a hazánkban 

megfigyelhető jelenségekre és előfordú- 

lásokra. Kizárólag Magyarország talajá­

nak van szentelve a 11-ik fejezet. E gyen­
ként és részletesen tárgyalja benne a 

Kárpátokat, a pannoniai medencze szélső- 

és szigethegységeit s közben találó né­
zeteket fejt ki, melyek legnagyobbrészt 

saját tapasztalásain alapúinak.

A  munka 13-ik fejezete a Duna 

folyását egészben és deltáját tárgyalja; 

s minthogy ebben főkép a folyam azon 

nagy részével foglalkozik, mely Magyar- 

országot hasítja keresztül és nemzetgaz­
dasági szempontból is fontos jelenségekre 

hívja fel a figyelmet, nem lesz érdektelen 

ezzel tüzetesebben is megismerkednünk.

Peters határozottan a Baer-féle föl­
tevéshez csatlakozik, mely azt mondja, 
hogy a délkörök irányában haladó fo ­
lyók a Föld forgása következtében az 

északi félgömbön jobbra, a délin pedig 

balra ássák medröket. E  tétel, melyet 

K a e r  nagyrészt a szibériai folyók tanúl- 

mányozása s a délkörök irányával párhuza­
mosan haladó, nagyobb sebességű (észak­

amerikai) vasútak kisiklásának statistikája 

alapján állított fel, bebizonyítható a 

Duna folyásán is, a mfilyre különben ezt 

az elméletet S u  e s T t a n á r  már 1861- 

ben alkalmazta. A  Duna szembetűnően 

jobb partja felé hat, s a hol szigeteket 

képez mindig a jobb oldali a . főág. K i ­
véve persze ha a talaj geologiai szerke­
zete oly .akadályokat gördít elébe, a 

melyek a jobboldalra hatás erejét csök­

kentik, vagy egyidőre le is rontják.

A  talajvizek megbeszélésénél a szerző 

igen érdekes észleleteket közöl, melyek  

Suess közbenjárása folytán a Budapest- 

Szolnoki vasútvonalon a Tisza mellett 

tétettek. Meglepő a Duna és Tisza kö ­

zötti talajvízválasztó magassága ; e folyó­
kat Budapesten felül és a város közelé­

ben harmadkori dombos vidék s effélének 

maradványai, tovább dél felé, egy nagy
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lősz- és egy terjedelmes futóhomok-terület, 
Czeglédtől kezdve sík ártér választja el 

egymástól. A  legnagyobb lőszmagasság, a 

Temető-domb Budapesttől keletre 299  

méter, a Duna vízállása az észlelés nap­
ján 96.76 m. ; a Tisza Szolnoknál 8o.128 

méteren állott a tengerszíne fölött.
A  talajvíznek legközelebbi nagyobb 

emelkedése, mely gyors emelkedés után 

1 4  kilométernyire a fővárostól DK.-re 

éretett el, I29.877 m. volt a tenger színe 

fölött. Ezt kétségkívül a harmadkon 

dombvidék üdézi elő, mely a Duna talaj- 
vízfolyamát Yáczon alul maga és a budai 
hegyek közé szorítva tartalmazza. A  

talajvíz legmagasabb állását P ilis állomás 

közelében éri el I 3 9 .694 m.-rel a tenger 
színe fölött. Innen kezdve minden keleti 

vízvezeték már a Tisza felé vezet, és a 

talajvíz folytonos apadása áll be. Magá­
ban a szolnoki pályaudvarban a talajvíz 

még 4 m.-nyire állott a közeli Tisza víz­
tükre felett. Továbbá azt veszszük észre, 
hogy a Duna és Tisza egymáshoz sajátsá­
gos fejlődés-történeti viszonyban állanak. 
És azt hiszszük, hogy a szerző nem 

téved, ha azon véleménynek ad kifeje­
zést, hogy a Duna hajdan az alsó Tisza 

medrében folyt. Úgy szintén azt is 

biztosan meg lehetne jósolni, hogy egy­
kor a pécsi hegység előőrséig előnyo- 

múlva, a Dráva medrét és végre a dél­

felé előnyomuló Drávával egyesülve az 

alsó Szávát fogja^elérni, melylyel a be l­
grádi sziklát, mint félszigetszerű nyúl­
ványt elvésendi. A  nagyrészt sikerűit 
Tiszaszabályozás előnyeiről és hátrányai­

ról szólva, sajnálja szerző, hogy a fenn­
forgó viszonyok nem engedték meg, a 

Tiszától elvont talajt csatornákkal ke- 

resztül-kasúl metszeni, minek következ­
tében némely vidéken most azt kell ta- 

tapasztalni,hogy a megkeményedett agyag- 

talaj mindig meddő marad. A  nagyobb 

veszély pedig szerinte abban áll, hogy 

az elpárolgási felület nagy mérvben csök­
kentetett, és hogy meg nem kisértetett 

a  szabályozás előtt sok helyen a befásí- 

tás, miáltal a légbeliek lecsapódása na­

gyobb mérvben éretik el, s a mi most 
alig legyőzhető akadályokba ütközött. 

Ellenben igen kedvező az a körülmény, 
hogy munka által a talajból mindenütt 
nyerhető víz ; a szerző tehát következe­

tesen azt mondja, hogy a földmivelés a 

magyar medencze belsejében olcsó tüzelő 

anyag előállításától, tehát a forgalmi 
eszközök- és némi tőke-erőtől függ. De  

nagy tévedésnek nyilvánítja, ha valaki 

azt hinné, hogy vagyontalan gyarmatosok 

által lehetne a magyar síkságot mivelni. 

A gazdasági javulás a medencze szélétől 
és a hozzá közelfekvő nagy birtokoktól 
kell hogy folyjon és központ felé futva 

befelé hatoljon. A  vaskapu földtani al­
katának ismeretére támaszkodva, szerző 

azon nézetben van, hogy a magyar D u­

nának a báziás-orsovai szoroson át csak 

felszíni víztömege foly a daco-mysiai 

medenczébe, nem pedig a pannoniai me- 
denczének iszonyú talajvíz-folyama is. Kér­
dés tehát, mi lesz azon víztömegekből, 
melyek medenczéjökben bezárva marad­
nak ? Erre vonatkozólag is ad a szerző 

szellemes felvilágosítást. Miután e talaj­
víztömegek egyensúly-tüneményei koránt­
sem oly természetűek, hogy a hegyi- 

folyókkal hydrostatikai összefüggést árul­
nának el, lefolyásuk sincs feltartóztatva ; 

hanem csak számtalan hasadékban és 

kőzetrepedésben vannak eloszolva, me­
lyeket a harmadkori rétegekben és azok 

alatt töltenek meg. Habár helyenként is, 

az utóbbiak korántsem tökéletesen és min­

denhol áthathatatlanok, nem hiányzik itt- 

ott egy-egy nagy érhasadék, melyen át a 

viz a mélységbe juthat. Mély kerüléssel 
csak egy kis része jön fel ismét a fölszínre, 
hogy körútját újra kezdje. A  budai, nagy­
váradi, hévvízi, harkányi és nehány cseké­
lyebb mérvben meleg forrás képezi szű- 

kebb határolásban a medencze egész hév­
kincsét. De a talajvíz főtömege oldólag 

is hat, a szerző nézete szerint, a mélység 

alpesi rétegeire, hol a sziklanemek át­
változtatásán szüntelen működik ; s ezen 

okok hatásának tulajdonítja a Jászság és 

Kúnság földrengéseit. M. J.
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Á L L A T T A N .  

(Rovatvezető : K r ik sc i i  János.)

APRÓBB KÖZLEMÉNYEK.

(6.) A DIODON VAGY GOLYÓ ALAKÚ 

HAL, MINT A CZÁPA GYILKOSA. A halak 
osztálya, az egyes állatok alakjait te­
kintve, kétségkívül a legváltozatosabb 
állatosztályok egyike. Hogy mily sa­
játságosak és különbözők itt az ala­
kok, arról legfeljebb annak lehet fo­
galma, ki a halak tanulmányozásával 
foglalkozik. Bizonyára sokan észre­
vették már valamely muzeumban az 
érdes bőrrel födött golyóalakú halat, 
melyet halnak alig mondana az em­
ber, ha a kurta farkúszonyt és a pi- 
cziny melluszonyokat nem látná a 
testén. Ennek a halnak t. i. az a sa­
játságos képessége van, hogy majd­
nem teljes golyóvá föl tudja magát 
fújni. — D a r w i n  a föld körűi tett 
utazásának leírásában beszéli, hogy ő 
is látott egy ilyen halat, melyet épen 
a tengerpart közelében fogtak.

Ha e golyóhalat kis időre a víz­
ből kiveszik, aztán ismét visszabo- 
csátják, igen sok vizet és levegőt 
vesz föl a száján, de talán a kopoltyú- 
nyilásokon át is. A víz és a levegő 
fölvétele különböző módon történik : 
a levegőt -lenyeli és. a testüregébe 
szorítja, a vizet pedig gyengéd áram­
ban nyitva és mozdulatlanúl tartott 
száján át veszi föl, szinte úgy tetszik 
mintha beszívná. Bőre a hasán sokkal 
lazább, mint a hátán ; a fölfuvako- 
dáskor tehát inkább a hasrész tágul 
ki, sem mint a hátoldal, minek az a 
következménye, hogy a hal hátára 
dűl s így elég ügyesen tovább is mo­
zoghat. Minthogy testét a lenyelt 
sok levegő erősen kidomborítja, a 
kopoltyú-nyilások a vízen kívül van­
nak, de a szájon át beszívott vízáram 
folytonosan a kopoltyúkon keresztül 
folyik ki.

Ha a hal kis ideig ily felfúvott 
állapotban volt, akkor mind a. leve­
gőt, mind a vizet, többnyire megle­

hetős erővel, a kopoltyúnyilásokon 
vagy a szájon át kiszorítja. Tetszése 
szerint bizonyos vízmennyiséget lö- 
velhet ki és igen valószínű, hogy a 
vizet, vagy legalább egy részét, azon 
czélból veszi föl, hogy testének 
fajsúlyát szabályozza. A diodonnak 
több védőeszköze is van : erősen ha­
rap és a vizet meglehetős távolságra 
képes szájából kilövellni, miköz­
ben rágószerveivel sajátságos zörejt 
csinál. Testének fölfuvakodása alkal­
mával a bőrét fedő szemölcsök fel­
egyenesednek és hegyesekké válnak, 
de a legfeltűnőbb az, hogy a has 
bőrén — ha megérintik —  igen 
szép karmin-vörös anyagot választ ki, 
melylyel az elefánt-csontot és papirt 
igen tartós színűre lehet festeni.

Ki sejtené azonban, hogy ez a 
picziny, lágy és puha hal képes oly 
óriási állatot is kivégezni, minő a 
czápa ! Dr. A 11 a n beszéli, hogy 
némely czápa hasában, és pedig elég 
gyakran, eleven diodon-halat talált, 
mely ott felfúvódva úszott; több íz­
ben azonban azt is tapasztalta, hogy 
a diodon a czápának nem csak 
gyomorfalán, hanen^az egész testén 
is keresztül rágta magát, minek kö­
vetkeztében azután a czápa csakha­
mar kimúlt. k .

(7.) A SKORPIÓ MÉRGÉNEK HATÁ­

SÁRÓL Jousset de Bellesme vizsgá­
latai* következő eredményeket szol­
gáltattak. Ezen új észleletek a Scor- 
pio occitanus faj körűi tétettek, mely 
Francziaországbaii, nevezetesen Mont- 
pellier, Perpignan, Nimes és Mar­
seille vidékén, leginkább homokos, 
kissé nyirkos talajon tűz- és mészkö­
vek alatt él. E kövek alatt kis 
mélyedésekben és m indig  magáno-

Annales des sciences naturelles* 
X IX .  1875.
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san tartózkodik; folyosókat és csö­
veket nem készít. Közép és déli 
Francziaországban az embereken ej­
tett skorpió szúrás nem r i tk a ; leg- 
többnyire a Scorpio europaeus sze­
repel, melynek gyenge szúrása nem 
veszedelmes s könnyen gyógyúl a 
mindenütt készletben tartott „huile 
de scorpion" alkalmazásától. (Oly 
közönséges fa olaj, a melybe eleven 
skorpiók tétettek s benne meghaltak.)

A sokkal nagyobb Scorpio occi- 
tanus által okozott megsebesítéssel 
másként áll a dolog. Egy esetben 
az orvos oly beteghez hívatott, kit 
18 órával azelőtt egy Scorpió occi- 
tanus a hüvelyk ujján megszúrt; a 
beteg karja lábvastagságra daga- 
dott, a bőr vörös, gyuladt volt, erős 
görcsrohamok kínozák a beteget, 
félrebeszélt s a hányás és ájulás 
egymást váltotta fel. Az ammoniak 
alkalmazása sikertelen maradt s a 
gyógyúlás igen későre következett 
be. A skorpiók vadászataikon a 
prédát ollóikkal ragadják meg, min­
dig mellbe szúrják s csak a midőn 
meghalt, viszik szájukhoz ; prédájuk 
rendesen legyekből, bogarakból, pó ­
kokból és tücskökből áll. Nagyobb 
állatokat csak önvédelem közben 
szúrnak meg. A mérgök színtelen, 
átlátszó folyadék, mely könnyen 
szárad és savaqjtóan reagál, vízben 
egészen, alkoholban kevéssé oldható, 
absolut alkoholban és aetherben old­
hatatlan. Egy 7 c. m. hosszú skorpió 
legjobb esetben 8 milligramm mér­
get adott. Néhány kísérlet követ­
kező jelenségekkel j á r t : egy Hyla 
(zöld béka) czombjába o*oooó gr. 
lövetett be ; a belövellésre a fájda­
lom jelei mutatkoztak, 4 perez 
múlva a hátsó végtagok gyuladtak s 
a gyuladás hirtelen az egész test 
felületét e lbo rít ja ; 10 perez múlva 
a mérgezett tag elhalt, 20 perez 
múlva a lélegzés megzavarodik, 30 
perez múlva az állat mozdulatlan, 
76 szívdobbanás helyett csak 52,
45 perez után csak 41 dobbanás s

öszvesen 56 perez múlva az állat 
megszűnt élni.

A Rana esculenta (vízi béka), 
O’OOi gr. méregtől 2 óra 50 
perez alatt pusztúl el. A méreg 
közvetetlenűl a vérsejtekre (golyócs­
kákra) hat, megzavarja egymásmelletti 
elcsúszhatóságukat, és tapadósakká 
teszi, miáltal a véredények bedugúl- 
nak. Egy fiatal kutya 0-0013 gr. 
mérget kapott, a belövelléskor fáj­
dalmasan ordított, folyton körűlfor- 
gott, a seb helyét marta s 70 perez 
múlva, görcsösen rángatódzva, ki­
adta páráját. Vére teljesen meg­
aludt. Egy galamb o-oooó gr. mé­
regtől 20 perez múlva forogni kez- 
dett,hanyatt esett s 2 perez múlva vége 
volt. Ezek után könnyen érthető, 
hogy a forró égöv lakói az óriási 
Buthus afert és Scorpio imperialist 
úgy kerülik, mint a legmérgesebb 
k ígyókat; és valóban M. G u y o n 
öt esetről emlékezik meg, a melyek­
ben 12 óra múlva halál következett 
b e ; egy esetben a megszúrt egyén 
épen szörnyethalt. A különösen Or­
sóvá és Mehádia környékén igen 
nagy számban élő kis Scorpio euro­
paeus faj mérgének hatásáról eddig 
kísérletek nem szólnak; a vidék 
lakói, kik a fürdőidő alatt a kis 
állatot és a „skorpió olajat“ bőven 
árúlják, puszta kézzel, fogdossák, 
s tény, hogy a szúrás nem hatja át 
a parasztkéz kérges bőrét. h. O.

( 8 . )  R i t k a  g a l a m b o k . —  A 
berlini „Cypria" egyesület legutóbbi 
kiállításán 1039 különféle szárnyas- 
és külföldi madár volt kiállítva. 
Pompás tyúkok, ruczák, énekes ma­
darak és külföldi díszmadarak tár­
saságában figyelemre méltó volt kü­
lönösen a galambgyüjtemény s k i­
váltkép a Phlogoenas (Columba) 
eruentata egy páros példánya, m e­
lyet Dr. Bodinus, az állathonosító 
egyesület igazgatója állított ki.

E középnagyságú vadgalamb háta 
pala-zöld színű; nyaka fehér és vö­
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röses szürke, a hasán pedig feltűnő 
vérpiros folt van, mintha valami tör- 
félével szúrták volna meg. E jel után 
a németek „Dolchstich-Taube“-nak 
nevezik. —  Hazája a Maskaren és 
Philippin szigetek, a hol . Sounerat 
franczia botanikus és gyűjtő fedezte 
fel 1868— 1871-ben. Később Wallis 
Gusztáv német utazó Manilla szige­
tén talált ugyanilyen galambokra és 
két párt el is hozott magával, de 
egyikök a tengeri -útban elveszett. 
Ezek a galambok oly ritkák és oly

becsesek, hogy eddig csak nehány 
pár van belőlök E urópában; közülök 
az egyik pár Károly porosz főher- 
czeg nejének, a másik a  dúsgazdag 
báró Rothschild birtokában, a fer- 
riéresi fólia ritkaságainak kiegé­
szítésére.

* Remélhető, hogy e mai napság 
Európában még oly ritka és drága 
galambokból közelebb jókora szál­
lítmány fog érkezni Manilla szigetéről 
a hol seregesen népesítik a vidéket. 
(A „Natúr" után), K özli:  Marc.

CSILLAG TAN ÉS M ETEOROLOGIA.  

(Rovatvezető : H e l l e r  Á g o s t .)

( 4 . )  K ö d k é p z ő d é s  r i t k í t o t t  n e d ­

v e s  l e v e g ő b e n . —  Ismeretes, hogy 
vízgőzzel telített levegőben, ha ez 
hirtelen megritkúl, a kiterjedés köz­
ben beálló kihűlés következtében a 
gőz egy része köd alakjában lecsa­
pódik. C o u l i e r  e tüneményt szembe­
tűnőbbé'akarván tenni, három méter 
hosszú, végein üveglemezzel elzárt 
zink-csőbe kevés vizet tett, mire a 
levegőt a csőben megsürítette. Ha 
ezután egy mellékcsapot nyitott ki, 
hogy a sűrített levegő terjeszkedhes- 
sék, sűrű köd képződését vette észre, 
oly mértékben, hogy rajta keresztül 
tekintve a gyertyaláng csak elmosó­
dottan tűnt elő. Midőn Coulier azon­
ban pár nappal később kísérletét is­
mételni akarta, ez nem sikerűit. Meg 
akarván vizsgálni, mitől függ tulaj­
donképen azon ködképződés, három 
nyakú palaczkot vett, melynek fene­
két víz borította és ebben is megsü­
rítette a levegőt. Ha azután a levegő 
rövid idő múlva kitérjeszkedhetett, 
ismét beállott a várt tünemény. De 
csak rövid ideig tartott ez íg y ; a 
palaczkba zárt levegő hosszab állás 
által tökéletesen elvesztette ködképző 
tulajdonságát, a miből kitűnik, hogy a 
kihűl és e tünemény megmagyarázá­
sára nem elegendő, hanem, hogy a le­
vegőben valaminek jelen kell lennie, a 
mi belőle kiválik, ha víz felett áll, és a

mi a gőzlecsapódás létrejövetelére lé­
nyeges kellék. A levegőnek ezen alkotó 
részét minden esetre a víz tartja 
vissza, mert arra, hogy a lehűtés 
okozta megzavarodás meggátoltassék, 
elegendő, ha a levegőt egyszerűen 
vízzel összerázzuk. Szénsav, oxygen s 
egyéb gázok jelenléte nem foly be a 
tüneményre. A palaczk fenekén levő 
vízben sem lehetett semmi idegen 
anyagot találni. Couliert e tapaszta­
lások arra a gondolatra vezették, 
hogy azon anyag, mely a levegőt a 
ködképző tulajdonsággal felruházza, 
szilárd Mest. Ezután megkísértette a 
levegőt gyapoton keresztül szűrni, és 
csakugyan a szűrés után köd nem 
jött létre.

E kísérletek és tapasztalások nyo­
mán Coulier azt a feltevést nyilvá­
nítja, hogy a légben igen finom, 
szilárd részek vannak, melyek az el­
zárt levegő hosszab állása után leüle­
pednek és a vízbe esnek, vagy szűrés 
alkalmával a szűrőben maradnak. 
Szerinte a szabad levegőben úszó ily 
finom testecskék a felhő képződésénél 
mind meg annyi középpontokúi szol­
gálnak az apró csöppek vagy bubo­
rékok számára.

Ezen magyarázat alapján sikerűit 
azután más, a feltevést erősítő kísér­
letet végrehajtani. így például cse­
kély mennyiségű dohányfüst, mely
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még meg sem látszott, már képes 
volt a levegőt ködképző képességgel 
felruházni. Hogy továbbá meggyő­
ződjék, vájjon a kérdéses, a légben 
előforduló anyag melegség által meg­
változik-e? Coulier a levegőt előbb 
nem füstölgő borszeszlángban erősen 
melegítette ; ezáltal azonban egészen 
váratlanul ködképző képessége nagy 
mértékben fokozódott. Ennek oka 
azon szénrészecskékben keresendő, 
melyeket az izzított levegő minden 
elővigyázat daczára is magával ra­
gad. Ez irányban tett kísérlet meg is 
mutatta; hogy az olyan hevített leve­
gő a gyapot szűrőben csekély meny- 
nyiségü szénrészeket hagy.

Számos kísérletből kitűnt továbbá, 
hogy a szabad levegőben folyton

meg van az a képesség, hogy ködöt 
képezzen, csakhogy erre is nagy mér­
tékben befolynak a légkör különböző 
állapotai. Huzamosabb ideig tartó 
esőzés vagy hó igen csökkentheti, 
ép így az erős szelek.

M a s c a r t ,  Coulier kísérleteit 
ismételvén, arra is rájött, hogy erő­
sen ozon tartalmú levegőben köny- 
nyebben áll elő zavarodás mint más 
légben és a levegőnek ezen állapota 
szűrés által sem változik. Az imént 
felsoroltakból következik tehát, hogy 
a köd- és felhőképződés különböző 
körülményektől függ ugyan, de hogy 
egyik fŐforrása a légben úszó finom, 
szilárd testek gőzsűritő képességében 
rejlik. (Journal de Pharmacie et de 
Chimie, Ser. 4. Tóm 22.) h .  á .

E L E T  T A  N.  

( R o v a t v e z e t ő  : B a l o g h  K á l m á n .)

(5.) A KONYHASÓ JELENTŐSÉGE A 

t á p l á l k o z á s r a  n é z v e . —  Ki ne 
gondolt volna.már arra, hogy tulaj­
donképen miért is sózzuk meg ele­
deleinket? és a midőn megkóstolta 
a sótalan ételt, bizonyára azzal fe­
lelt a kérdésre, hogy azért, mert kü­
lönben Ízetlenek volnának. Ezt a 
feleletet a mindennapi tapasztalás 
nagyobbára igazolja ugyan, de váj­
jon a tápanyagoknak az-e a rendelte- 
tésök, hogy ínyünket csiklandozzák?

Az élettan, mely mai állásában az 
állati szervezetet folytonos bomlás­
ban, átalakulásban és újraképződésben 
levő vegyületek összegének tekinti, 
minden a vérbe átmenő, tehát akár 
vegyületi, akár • működési változást 
előidéző anyagnak, így a sónak ren­
deltetését és hatását is tudni kívánja.

A fürkésző emberi szellem körül 
tekintett a természetben és ott ha­
sonló példákat keresett, melyek őt 
azon útra terelhetnék, melyen haladva 
eljuthat az egyedüli helyes megfej­
téshez, az exact kísérleti megálla­
pításhoz.

A gazda időnként sót ad szarvas- 
marhájának ; a kérődzők osztályába 
tartozó emlősök, mint a kecske, szar­
vas, őz stb. mohón nyalják a sót és 
minden sós ízű tárgyat, a hol csak 
hozzáférhetnek. Mindezen állatok 
pedig növényevők; míg a húsevők, 
főleg a ragadozók, nem mutatnak 
előszeretetet sós táplálék iránt, sőt 
némelyek egyenesen kerülik.

Ezen s hasonló gondolatok fog­
lalkoztatták a búvárokat, kik e kér­
dést borító homályt el akarták osz­
latni, s midőn végre eljutottak a hús- 
és növényevők közti különbséghez, a 
táplálék vizsgálására lőnek utalva. A 
konyhasónak rendeltetése, mint m in­
den tápszeré, a szervezetből kiválasz­
tott alkatrészek: a chlór és a nátrium 
hiányát pótolni. A szerves világból 
vett tápszerek mindannyian tartal­
maznak több-kevesebb konyhasót, de 
az így felvett mennyiség nem látszik 
elegendőnek a kiválasztás által meg­
zavart egyensúly helyreállítására, kü­
lönben nem látnók az említett állatok 
ösztönszerű konyhasó - szükségletét.
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A különnemű táplálék elemzésé­
ből, melyet B i d  d é r  és S c h m i d t  
macskákon, P e t t e n k o f f e r ,  B i- 
s c h o f f  és V o i t  kutyákon, H e n -  
n e b e r g  és S t ö h m a n n  pedig 
ökrökön tettek, meghatározván, hogy 
a rendes testsúly föntartására mennyi

húsra vagy takarmányra van szüksé­
gük az illető állatoknak —  és a me­
lyekhez B u n g e *  az illető tápanya­
gok konyhasó- és kálitartalmát csa­
tolta —  a következők tűntek ki :

Egy kilogram testsúlyra számítva 
felvesz naponta (súlyrészeket értve):

a húsevő :
Káliumot:

Tiszta marhahús-táplálékban . . . .  0*1820 
Egerekkel t á p l á l k o z v a ..............................0*1434

a növényevő :

Táplálkozás lóherével....................................0 '3575
„ répával és zabszalmával. . 0*2923
„ szénával
„ bükkönynyel . . .

Ezen elemzésekből kitűnik, hogy 
a húsevők táplálékának nátrium- és 
chlór-mennyisége körülbelől egyezik 
a növényevők megfelelő értékével, 
de növényevő állat a testsúly minden 
kilogramjára kétszer sőt négyszer 
annyi káliumot vesz be naponta, 
mint a húsevő állat.

Miután Bunge azt is kiderítette, 
hogy egynémely káliumsó, mint a 
kén-, szén- és phosphorsavas kálium, 
az állati testnek megfelelő hőfoknál 
érintkezésbe hozatván konyhasóval, 
határozatlan arányban bár, de csere­
bomlás történik, melynek eredménye 
két kálium- és két nátriumsó*, áttért 
ugyanezen viszonyok kutatására az 
állati szervezeten belül és az önma­
gán eszközölt kísérletekből, melyek­
nél a húsban és kenyérben felvett 
nátrium-, chlór- és káliumnak, vala­
mint a víznek mennyisége, nemkü­
lönben ugyanazon testeknek a vesék 
által kiválasztott összege a legna­
gyobb pontossággal ellenőriztetett, a 
következő tényeket vezethette l e :

Phosphorsavas, czitroni' és kén­
savas káliumnak ismételt kis adagai

Nátriumot: Chlórt:

0*0355 0-0310

0*0743 OO652

0*0226 0*0433
0*0674 0*0603
0*0934 0*0739
0*1102 0-0596

* Péld. ha konyhasó-oldatot elegyí­
tünk szénsavas káliumoldattal és az ele- 
gyet nehány órán át 35—40° C. hőnek 
teszszük ki,, részletes bomlás áll be és 
az oldat már most a konyhasón és szén­
savas káliumon kívül még chlórkáliumot 
és szénsavas nátriumot is tartalmaz.

• • 0*3353 
. • 0*5523

által a vesék útján kiválasztott chlór- 
és nátrium mennyisége tetemesen 
emelkedik (nevezetesen 18*24 gram 
czitromsavas kálium alakjában bevett 
12 gram kálium ó ’i gram konyhasót 
(chlórnátriumot) von el a szervezettől, 
tehát majdnem felét a vér összes 
konyhasótartalmának); ezenkívül ná­
triumtöbblete nagyobb, mint a mennyi 
a chlór többletével konyhasóképzésre 
megkivántatik ; tehát a szervezet a 
konyhasón kívül még bizonyos meny- 
nyiségű nátriumot is veszít, ha fölös 
káliumsókat vesz be.

Az állati szervezetben tehát 
ugyanazon bomlásoknak kell véghez 
menniök, melyeket fentebb a kémlő 
üvegben láttunk történni. Ezen bom­
lás részben már a bélhuzamban kez­
dődik és a vérben folytatódik. A vér 
savója főleg nátriumsókat, a vértes- 
tecskék pedig kiválólag káliumsókat 
számítanak alkatrészeik közé. Kony­
hasót és nátriumot tartalmaz tehát a 
vérsavó, mig a vértestecskék a jelen 
esetben úgyszólván szabályozó sze­
repet játszanak; mert a káliumsók, 
ha nagyobb mennyiségben jutnak a 
vérbe, igen heves méreg gyanánt 
hatnak és az állatot úgyszólván rög­
tön megölik, mint ez számos kísérlet

* Zeitschrift für Biologie. IX . kötet, 
104-ik 1., melyet e czikk kidolgozásánál 
felhasználtunk.
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alapján tudva van, s mit ezen köz­
löny egyik megelőző füzetében sa­
ját tapasztalatunkból is erősítettünk. 
Hogy tehát ezen káros következmé­
nyeknek eleje vétessék, kell hogy a 
vértestecskék a vérbe jutott kálisók 
fölöslegét magukhoz ragadják, így 
pedig ártalmatlanná tegyék s csak 
lassanként adják át ismét a savónak, 
honnan azután a vesék által kivá­
lasztatnak.

Ezen kísérletek után a konyhasó­
nak jelentősége nyilvánvaló. A nö­
vényevő állatok és a vegyes táplá- 
lékúak,mint az ember, fölös konyhasó 
bevitele által iparkod?iak kiegeszíteni a 
chlór és nátrium azon veszteségét, mely 
szervezetüket a táplálékukban élvezett 
káliumok áltat érte. Ez mintegy ösz- 
tönszerűleg történik a növényevő ál­
latoknál, de az embernél i s ; mert 
látjuk, hogy épen azon eledeleinket 
sózzuk legjobban, melyekben a kony­
hasó és kálium legkedvezőtlenebb 
arányban foglaltatik; melyek 10— 
15-ször annyi káliumot tartalmaznak, 
mint konyhasót. Ilyenek a gabona- 
nemüek és a hüvelyes vetemények, 
tehát a lisztes ételek, a burgonya, 
bab, borsó* stb. Mivel pedig ezek

* A  borsóhoz főzés közben sziksót 
(szénsavas nátront) is szoktak keverni,

képezik az emberiség túlnyomólag 
nagyobb részének, a föld míves és 
munkás osztálynak főtáplálékát, a 
sómonopolium úgy tűnik fel, mint 
a legigazságtalanabb adónemeknek 
egyike.

Habár az említett dolgozat első 
e téren s a felállított, néhol csak 
hypothetikus tételek még további 
bírálást, illetőleg megerősítést igé­
nyelnek , még sem vonhatjuk meg 
elismerésünket B u n g e  kísérleteiről; 
mert ismét egy oly esettel állunk 
szemközt, hol a fáradhatatlanúl ku­
tató emberi szellemnek oly jelenség 
természetes és tudományos megfejté­
sét sikerűit adni, a melynek magya­
rázatát eddig csak az „ösztön" és 
„ösztönszerűleg" képezte,. mi p ed ig  
nem egyéb, mint tudatlanságunknak 
palástolása, oly átalános kifejezések 
által, melyek a közelebbi meghatá­
rozást meg nem engedik.

R ózsahegyi A ladár.

hogy gyorsabban meglágyúljon. I ly  mó­
don m éginkább e lhá rítta tnak  azon h á trá ­
nyok, melyeket e tápanyag a szervezetre 
gyakorol ; mert még inkább meg van 
adva annak lehetősége, hogy pótoltassák' 
a kálium sók előidézte nátriumveszteség, 
mely pedig, m int láttuk, a ránylag  na­
gyobb mint a chlórveszteség.

F Ö L D T A N .  

(R ova tvezető : K renner  J ózsef.)

(2 .)  A „TERRA ROSSA" KELETKE­

ZÉSÉRŐL. — Bizonyára sokaknak föl­
tűnt már a Karszt hegységben utazók 
közül ama sajátságos vörös fö ld , 
mely ott a minden irányban szét- 
hasadozott és szétszakgatott mész- 
sziklák mélyebb részeit borítja ; 
igen gyakran ez képezi ama szomorú 
vidék nagy területein az egyedüli 
termő talajt, mely az odavetődött 
vagy elvetett növényzetnek, a szük­
ségelt táplálékon kívül, a sirocco- és 
bóra-szelekkel daczolható ellenállást 
is nyújtja.

Ez a „vörös föld", vagy inkább

„vörös agyag-föld", melynek az olasz 
„terra rossa" nevet adott, az egész 
Karszthegység hosszában föllelhető, 
a krajnai Karaszttól Isztrián át egész 
be Dalmátiába.

De egyátalában nagyobb mész- 
területekben nem szokott hiányozni; 
az Alpokban Török- és Görögország­
ban hasonló körülmények közt —  
igaz, hogy kisebb mérvben — de 
szintén mutatkozik.

Gömörmegye triász-mészköveiben 
a mélyedéseket és hasadékokat ki­
töltve, gyakran kisebb nagyobb ere­
ket képez.
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Ez a vörös anyag, mely meglepő 
ellentétet képez az alatta nyugvó 
fehér mészkőszirtekkel, különféle vé­
leményeket keltett föl keletkezésére 
nézve, melyek egyike sem nyújt ki­
elégítő magyarázatot.

Újabban Dr. N e u m a y e r  nyil­
vánította erről nézetét, mely teljesen 
új szempontból indúlva ki, figyelmün­
ket különösen felkölti.

„A mészkövek és a terra rossa, 
rendes összefüggése, úgymond Neu­
mayer*, már régebben azon nézetre 
vezetett, hogy az utóbbinak föllépését 
az elsőnek jelenléte föltételezi, a 
mennyiben az a légkör anyagai (ath- 
mosphaeriliák) által föloldott mészkő 
utolsó oldhatatlan maradéka.

És valóban, alig lehet kétség e 
felfogás helyességében, ha meggon­
doljuk azt, hogy a „terra rossau ed­
digi tudomásunk szerint csakis mész­
kövek társaságában fordúl elő ; tény 
ugyan, hogy Isztriában és Dalmátiá- 
ban a vörös agyagföld helyenként a 
flysch-homokkövön is jelentkezik, de 
mindig csak a karszt-mészkövek kö­
zelében, úgy hogy e kivételes elő- 
fordúlása másod-fekhelyen történt 
iszapolás által magyarázható.

A mészkő fennsíkok vörös agyag­
földével teljesen azonos eredetűnek 
kell tartanunk a vörös barlangi agya­
got is, mely tudvalevőleg a Karszt 
üregeit mindenütt borítja és ré ­
szint a barlangot eredetileg kitöltött 
mészkő-anyagnak hátramaradt, old­
hatatlan része, részint pedig hasadé- 
kokon át, felülről hordathatott be.

A terra rossa keletkezése külön­
böző vidékeken igen különböző idő ­
ben kezdődött, de a hol tömegeseb­
ben fordúl elő, képződése mindenütt 
igen hosszú időszak óta látszik folya­
matban lenni.

így a Jurahegység fennsíkjain és 
hasadékaiban lelt gerinczes állatok 
maradékainak korát egész a Palaeo- 
theriumokig viszik föl ; a Karszt

* Verhandl. dér k. k. geol. Reichs- 
anstalt. 187$. Nr. 3.

vörös agyagja a Hippotheriumok és 
más effélék maradékaiban a második 
miocaenfauna némely részét foglalja 
magában, míg Guloban és egyebütt 
a  diluvium maradványai találhatók. 
Sok esetben tehát egyes terra rossa- 
telepek korát meghatározhatjuk a 
nélkül azonban, hogy képesek len­
nénk összességüknek képződése ko­
rát valamely szűkebb határú korszakba 
bele igtatni.

Feltűnőnek látszhatik, hogy igen 
tiszta mészkövek is egy állítólag vas­
ban bővelkedő silikátot tartalmaz­
nak; ezt megítélendő lehetőleg tiszta, 
fehér mészköveket savban föloldtam 
és üledékül csakugyan, habár igen 
kevés, veres agyagot kap tam ; így 
71*76 gram tiszta hófehér chersoi 
karszt-mészkő, eczetsavval kezelve 
0*044% vörös silikátot adott, mely­
ben mintegy 2 0 %  vasoxyd volt.*

Teljesen megfejtetlen maradt ed ­
dig, minő forrásból kapták e mész­
kövek a silikátot és hozzá még ezt 
a gazdag vaséleg tartalmú vörös 
agyagot?— s csak a legújabb időben 
ismertek fel, de egészen más téren, 
oly tényeket, a melyek e kérdésre 
világot derítenek.

A. „Challenger-expeditió" kutatá­
saiból kitűnt, hogy a „globigerina- 
iszap“f ,  mely a tengerfeneket rop­
pant területeken borítja, rendesen 
2200 fonalnál § nagyobb mélységben 
nem fordúl elő ; ettől mintegy 2700 
fonál mélységig valami szürke iszap 
mutatkozik, míg az ennél is mélyebb 
helyeken mindig csak felette finom, 
vörös üledéket, igen vasdús agyagot 
találtak. A vörös agyag átalános el­

* A  feloldásra eczetsavat kellett 
használni, mert a sósav a silikátot fel­
bontja. — A vasoxyd mennyiségét csak 
körülbelől lehetett meghatározni, mert 
pontos meghatározásra a rendelkezésre 
álló silikát kevés volt.

f  A  globigerina oly foraminifera- 
nem, melynek mészváza egymás mellé 
helyezett szénsavas mész-golyócskákból
á l l ; maga az állat nyálkatömeg (Sarkodé).

§ Egy fonál (fathom) =  k. b. 
méter.
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terjedése és az átmenet módja, a 
mint a szürke- és ebből az igazi 
fehér globigerina-iszapba átcsap, ki­
derítették ez üledékek képződése 
módját, s az adott magyarázat he­
lyességét közvetetlen kísérlettel is 
megbizonyították.

A globigerinák a tenger felszí­
nén úszkálnak, s holtuk után a fe­
nékre sülyednek ; vázuk azonban 
csak 2200 fonál mélységig marad 
meg, míg az ennél mélyebb, tehát 
nagyobb nyomás alatti helyeken a 
tengervíz szétrombolja anyagukat, s 
ekkor a tökéletlen felbomlás követ­
keztében ama szürke iszap áll e lő ; 
az ennél is nagyobb mélységben pe­
dig már az összes mészcarbonát föl­
oldódik és csak az oldhatatlan sili- 
kátok maradnak meg. Ha a fehér 
globigerina-iszapot hígított savakban 
feloldjuk, csakugyan marad valami 
kevés vasoxyd-silikát üledék, mely a 
mélyebb helyek vörös iszapjának 
teljesen megfelel, és úgy látszik, 
hogy a globigerina-váz állandó alkat­
részét képezi. Alig foroghat fenn 
tehát kétség a felett, hogy a tenger- 
fenéki vörös iszap a globigerina- 
héjak oldhatatlan maradékaiból áll.

A globigerina-iszap, a mely kü­
lönben nem kizárólag a nevét viselő 
foraminifera-nem vázaiból áll, köz­
tudomás szerint a legelterjedtebb 
meszes üledék a mai tengerek fene­
kén, és minden ok azon föltevésre 
utal, hogy a mészkövek nagyobb 
része nem egyéb, mint eíféle meg­
keményedett és elváltozott foramini- 
fera-iszap.

Ezzel a „terra rossa “ eredete ki 
van m utatva; a globigerina-iszap 
akár 500 légköri nyomás alatt a 
tengervíz által, akár savban oldva, 
akár pedig tömörmészkövek alakjá­
ban víz és szénsav által hosszú geo­
logiai időszakok után bontatik is 
szét, — mindig ugyanazon vörös 
agyagot adja, mely az utóbbi eset­
ben a mészplateauk (fennsíkok) vörös 
agyagföldét képezi.

A kohók, melyek a terra rossa 
vasérczét kiolvasztják, a mint látjuk, 
nem egyebet mint a parányi fora- 
minifera-héjak csekély vastartalmát 
dolgozzák fel, a melyet óriás mérvű, 
nedves úton végbemenő kilúgozás 
készített elő."

Eddig Neumayer. F u c h s Tiva­
dar hazánkfiát a bécsi tudományos 
akadémia azzal bízta m e g , hogy 
a Földközi tengert környező összes 
harmadkon képződéseket tanúlmá- 
nyozza. F u c h s a múlt nyáron Gö­
rögországban végezte kutatásait és 
egyúttal erre a kérdésre is figyelmet 
fordítván, alkalma volt Neumayer 
nézeteit részint kiegészíteni, részint 
módosítani.

„Mindenekelőtt mindig föltűnt 
nekem, úgymond Fuchs*, hogy a 
vörös karsztföld vagyis terra rossa 
képződése csakis mezozoi mészkö­
vekről és pedig csak olyanokról kö- 
zöltetett, a melyek tengeri lerakodá­
soknak bizcnyúltak, s a Neumayer 
fölhozta példák is kivétel nélkül 
erre a keretre szorítkoznak.

E megszorítás azonban a való­
ságban épen nem létezik.

Sőt inkább a vörös karsztföld 
teljesen azonos módon képződik jura-, 
kréta-, valamint minden harmad­
kori mészkövön a nummulit-mésztől 
kezdve a legifjabb pliocén-mészig a 
Pireuson; és e mellett teljesen m ind­
egy akár tengeri, akár édesvízi üle­
dékek e mészkövek; akár állati, akár 
pedig növényi eredetűek, mint pél­
dáúl a nullipora-mészkövek.

Malta és Gozzo szigetek jelenté­
keny részeit harmadkori mészkövek 
alkotják, melyek részint a Schio-, 
részint a mi Lajia-mész rétegeinknek 
felelnek meg. A hol ezek alkotják a 
felületet, ott a sziget egészen a 
Karszthegység képét nyújtja.

A mészkő mindenfelé kimosva és 
szétszakgatva, felülete vörös és m in ­
den mélyedés üreg vörös porhanyós

* Verhandl. dér k. k. geol. Reichs-  
anstalt. 1875. Nr. 11.
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földdel van kitöltve, melyből minden 
teknő-, hasadék- és árokban nagyobb 
tömeget hordott össze a víz.

Krendi környékén, Malta szige­
tén, mindenütt egy szép tiszta nul- 
lipora-mészkő az uralkodó. A .kő 
kizárólag nulliporákból áll, rendkívül 
kemény és vakító fehér színű ; ennek 
daczára a szigeteken sehol sem ta­
láltam a karsztföldet oly sötétvörös­
nek és oly nagyN mennyiségben mint 
épen itt.

Ugyan e képet nyújtják a halmok, 
melyek a Pireust.Athennél környezik 
és igen fiatal pliocen-mészkőbő! álla­
nak. Itt is a kimosott felületen tégla­
vörös vagy vörösbarna föld jelent­
kezik. E mellett a kőzet számos ha- 
sadékát téglavörös föld tölti ki.

A mi a terra rossának édesvízi 
mészköveken való előfordulását illeti, 
ezt többször volt alkalmam ez évi 
görögországi utazásomban kisebb- 
nagyobb kifejlődésben észlelni, de 
sehol oly feltűnőleg mint Markopulo- 
és Calamo-nál. Itt az édesvízi mész 
rendkívüli vastagságot ér el és e mel­
lett oly tömör és tömeges, hogy 
szikla-alakzatai nem különböztethe­
tők meg a szomszédos hippuritmész- 
kőéitől. E kőzettani hasonlóságnak 
a sziklafelületek alkata is teljesen 
megfelel : ugyanoly kimosási je lensé­
gek és teljesen azonos vörös föld.

E tényekből világosan kitűnik, 
hogy a terra rossa nem kizárólag 
csak a globigerina-iszap eredménye, 
sőt ellenkezőleg minden mésziiledék 
kisebb mennyiségben agyagföldet és 
vas-vegyületeket tartalmaz, és fölol­
dás után vastartalmú agyagot hagy 
üledékül.

Mindig figyelemre méltónak tar­
tottam azt is, hogy a vörös föld 
mindig annál nagyobb mennyiségben 
és sötétebb vörös árnyalattal volt 
jelen, mentői tömöttebb, tisztább és 
fehérebb volt az alatta fekvő mészkő. 
A mily mérvben a mészkő sötétebb, 
szürkébb vagy lágyabb, likacsosabb 
és lazább lett, a vörös föld is fo­

gyott, és nem emlékezem, hogy lágy 
márgás vagy krétás mészköveken 
valaha terra rossát találtam volna.

Lehetséges volna ugyan, hogy az 
első esetben csakis a kőzetben levő 
színanyag (pigment) élénkíti a vörös 
színezetet, míg az utóbbi esetben a 
vörös föld hiánya részben azon kö­
rülményben lelné okát, hogy lágy 
kőzetek felülete folytonosan nagyobb 
mechanikai lemosatásnak van kitéve; 
e két eshetőség azonban nem eléggé 
deríti föl előttem e jelenséget.

Egy másik, még sokkal feltűnőbb 
körülmény a terra rossa előfordulá­
sára nézve az, hogy a Földközi tenger 
mentén mindenütt föllelhető, hol tö ­
mör és fehér mészkövek léteznek, 
míg ellenben az északi meszes Alpe- 
seken, sőt az összes közép- és észak­
európai mészképződéseken teljesen 
hiányzani látszik. Csehország fehér 
tömött szilur-mészkövei, valamint 
északi Francziaország, Belgium és 
Anglia palaeozoi és mezozoi sokféle 
mészkőalakulatai, főleg pedig a fehér 
kréta keményebb fajtái, sajátlag a 

, legkitűnőbb anyagot nyújthatnák a 
a terra rossa képződéséhez; ennek 
daczára azonban itt teljesen kiány- 
zani látszik; ugyanezt m on d h a tn ia  
mi lajta-meszünkről is, mely Olasz­
vagy Görögországban bizonyára azon­
nal vörös karsztfölddel borittatnék,. 
nálunk pedig a nyomát sem mutatja.

Neumayer tanár idézett czikke 
elején megemlíti, hogy a terra rossa 
mindenütt előfordúl, a hol némileg 
tiszta mészkő oly módon alkot fenn­
síkot, hogy felületéről a máladék 
valami gyorsan le nem mosódhatik. 
E megjegyzését nem tartom elég 
találónak.

Eubea sziget mészhegységei, vala­
mint az Athéntől északra Thébe felé 
esők, épen nem fennsík (plateau) jelle- 
műek, sőt inkább, a rétegalakzat za­
vargásait tekintve, teljesen hasonlí­
tanak az északi meszes Alpesekhez ; 
ámbár rajtok a vörös karsztföld min­
denütt, de főleg Thébénél oly tö ­
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megben lép föl, hogy szinte csodá­
latba ejt és mindazt fölülmúlja, a 
mit e képződésből a Karsztban va­
laha láttam.

Ellenkezőleg a mi nullipora- 
mészköveinken nyoma sem mutat­
kozik a terra rossának, ámbár igen 
gyakran fordúlnak elő plateauk 
alakjában.

Mindezt megfontolva alig zárkóz­
hatunk el attól a gondolattól, hogy a 
terra rossa előfordulása vagy hiánya 
lényegileg éghajlati viszonyoktól függ, 
hogy csak o tt jelentkezik, a hol szá­
raz égalj és ebből folyólag silány 
növénytenyészet található ; ellenben 
nem állhat elő a hol nedves a kiima, 
gazdag a növényzet és ezek követ­
keztében nagyobb mennyiségű tele- 
vényféle anyagok halmozódnak fel.

E szabály alól egyedüli kivétel a 
Neumayer által is idézett német- 
országi juramész-plateau.

A mennyire azonban ama viszo­
nyokat ismerem, a vastartalmú agyag 
ott nem fordul elő az egész mész- 
hegységben egyenlő elterjedésben, 
mint a Földközi tenger környékén 
mindenütt, s 'a  mint a dolognak egy- 
átalában lennie kell, a hol a képző-

N Ö V É ]  

(Rovatvezető :

( 6 . )  A TÉLEN ÉS A  NYÁRON VÁGOTT 

FÁK MEGKÜLÖNBÖZTETÉSE. — Atalá- 
nosan el van fogadva az a nézet, 
hogy a télen vágott fa, technikai czé- 
lokra, nagyobb tartósságánál fogva, 
átalában véve sokkal alkalmatosabb, 
mint a nyáron vágott fa, és hogy ez 
utóbbi hamarább indúl rothadásnak 
az előbbinél. Ennek oka minden­
esetre csak a télen és a nyáron vá­
gott fa különböző nedvesség-tartal­
mában* keresendő és valószínűnek 
látszik, hogy a nyáron vágott fa kel­
lőleg kiszárítva ép oly tartós lesz 
mint a ktélen vág o tt ; de kísérletileg 
eddig még nincsen bebizonyítva, 
Jiogy e különbséget csakugyan a

dés jelenleg is folyamatban van ; 
hanem a németországi juramészben 
inkább csak egyes teknők- és hasadé- 
kokban lelhető harmadkori emlős 
csontokkal együtt, és azt a kérdést 
lehetne felvetni: vájjon a most ott 
látható terra rossa nem a harmadkor 
melegebb égaljának köszönheti-e 
létrejöttét ?“

Midőn ez érdekes közlést befe­
jezzük, felhívjuk egyszersmind a fi­
gyelmet : i . azon nagy kiterjedésen 
előforduló vörös agyagföldre, mely 
Arad és Temesvár közt némely he­
lyütt nagy területen mutatkozik; hogy 
vájjon ennek eredeti hazája az oro- 
viczai és bihari mészhegyeken van-e 
avagy közvetetlenűl vas-sókban dús 
vizekből rakódott-e le, azt későbbi 
kutatások derítendik fel ; 2. a mi 
vörös tömör mészköveinkre, melyek 
mint a triasi és a jurái úgynevezett 
„vörös márvány“ valószínűleg ugyan­
azon színanyagnak köszönik színeze­
tüket. Míg a fehér és szürke mész­
kövekben a vörös iszap egyes erek­
ben vagy fészkekben fordul elő, a 
vörös szinű mészköveknek egész 
anyagában egyenlően van az el­
oszolva. k r . —  L .

Y T A  N.

K l e in  G y u l a .)

nedvességtartalom okozza-e vagy sem ? 
Gyakorlati, technikai czélokra tehát, 
példáúl építkezésekre, a hol a fa 
hosszabb tartóssága szükséges, m in­
dig télen vágott fa ajánlatos. (V. ö. 
az 1875-ik évi kötetben, szept. füzet 
366-ik lap : „A vágás idejének befo­
lyása a fa tartósságára“ ez. közle­
ménynyel.)

A fővárosi újabb építkezéseknél 
a fát illetőleg igen kellemetlen ta ­
pasztalatokra jutottak, a mennyiben 
a padozatra használt gerendák igen 
sok házban már egy pár év múlva 
rothadásnak indúltak és így az illető 
házak lakói a kilátásban levő padozat­
beszakadás miatt helyenként nagy
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veszélyben forogtak. A gerendák 
gyors rothadásának egyik okául azt 
hozták fel, hogy nyári vágású fából 
voltak faragva. Már ezen adatokból 
is kitűnik, hogy a télen és a nyáron 
vágott fák megkülönböztetése bizonyos 
esetekben nagy fontosságú. E meg­
különböztetés jódoldat alkalmazása 
mellett néha már puszta szemmel 
lehetséges, de biztosan a górcsővel 
eszközölhető, és azon alapszik, hogy 
a fa némely sejtjeiben télen sok ke­
ményítő rakódik le, míg ellenben a 
nyári fában nem találunk keményítőt.
A keményítő apró szemecskék alak­
jában, mindig csak a bélsugár és az 
úgynevezett fa-parenchym sejtjeiben 
található, mely utóbbiak a fa-sejtek 
közt vagy egyenként (bikk-fa) vagy 
csoportosan (akáczfa) fordúlnak elő, 
míg a fenyőféléknél hiányzanak.

Ha a télen vágott fát haránt- 
vagy hosszmetszetén jodoldattal be­
kenjük, akkor a fa legnagyobb része 
sárga színben fog mutatkozni; ellen­
ben a bélsugarakban és a fa-paren- 
chymben lerakódott keményítő sze- 
mecskéket a jódoldat kék színűre festi, 
s ennek következtében ezen utóbb 
említett szövetek, néha már szabad 
szemmel is észrevehető kék sávok- és 
foltok-ként fognak előtűnni a többi 
sárgaszínű fatömeg közül. Azon 
esetre pedig, ha a jódoldat alkalma­
zása folytán az említett szín-változás 
nem válnék puszta szemmel észre­
vehetővé, az illető fából vékony 
metszetet készítünk, melyet vagy víz­
ben vagy jódoldatban 300-szoros 
nagyítás alatt górcsővel megnézünk, 
és így a keményítő szemecskéket biz­
tosan észrevehetjük az illető szöve­
tekben. Vízben nézve'a szemecskék 
színtelened, jódoldatban pedig a 
gyenge ibolyaszíntől a sötét kék 
színig terjedhető fokozatokban mu­
tatkoznak ; megjegyezvén, hogy a 
szín mineműsége a jódoldát mennyi­
ségétől függ. A nyári vágású fában 
nincsen keményítő, és ennélfogva a 
jódoldat nem idézi rajta elő a szín- 
változást, hanem a fa csak egyforma

Természettudományi Közlöny, VIII. kötet. 1876.

sárga színt vesz fel, mely a bélsu­
garaknál valamivel világosabb.

P r i 1 1 i e u x* eme szín-reactiót 
a favágás legjobb idejének meghatá­
rozására ajánlotta, szintén azon né­
zetből indúlva ki, hogy a télen vá­
gott fa tartósabb a nyári vágásúnál. 
Megfigyelései azonban még nem oly 
kiterjedtek, hogy az említett szín- 
reactiót átalánosan érvényesnek le­
hetne mondani. Szükséges és kívána­
tos tehát, hogy még több idevágó kí­
sérletek és megfigyelések tétessenek.

K l . Gy .

(7.) A „T A R O a , KARABIAI GUMÓS 

n ö v é n y . —  A déli szigettenger dús 
növényzetű vidéke, melyben közel 
ezer gyümölcstermő és más efféle 
tápláló növény tenyészik, a hol a 
kókuszpálma, a banána, a bambusz, 
az édes batáta, a manihot s több ha­
sonló növény a lakosokat jóformán 
minden fáradság nélkül látja el min­
dennapi eleséggel, —  legdélibb fek­
vésű részein, mint Uj-Zélandban, 
termi a taro gumót is (Colocasia v. Ca- 
ladium esculentum). — A gumó nyers 
állapotban mérges, de ha megfőzik, 
vagy megsütik, édeses lisztes, za­
matos táplálékká válik. A bennszülött, 
kimegy az ültetvényre, kiszedi az 
ingoványos, nedves talajból a maga 
szükséges gumóit, s nem kell egye­
bet tennie, mint a gumók legfelső 
részeit letördösni és visszadugni a 
földbe, hogy azután 3— 4 hónap 
múlva újra szüretelhessen. — Mint­
hogy ez a növény a mi kertjeinkben 
is jól tenyészik, azonfelül szép, nagy 
levelei díszítésűi is szolgálhatnak, 
érdemes volna a figyelemre. Főkel­
léke a gazdag öntözés, s a talajhoz 
és a nedvességhez képest fejlődnek 
ki pompás nagy levelei és őszire a 
gumói, melyek mint ritkaságok csak­
ugyan szerepelhetnének is, de mint­
hogy e növény nálunk a nagyban 
való tenyésztésre nem alkalmatos, 
valami közhasznú tápanyaggá soha 
sem fogna válni. M. F.

* Barral, Journal de l’agriculture. 
1875. 3. köt. Nr. 336. Pag. 441.
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TERM ESZETTAK.  
(Rovatvezető : S z i l y  K á l m á n .)

(2 .)  T u d o m á n y o s  e s z k ö z ö k  k i ­
á l l í t á s a  L o n d o n b a n .  1876 április 
i-én Londonban a természettudo­
mányok barátaira nézve rendkívül 
érdekes kiállítást nyitnak meg, az 
angol kormány által e végből kine­
vezett bizottság felügyelete alatt. Lé­
nyegesen különbözni fog az minden 
eddigi kiállítástól, a mennyiben a 
tisztán ipari és kereskedelmi érdekek 
most háttérbe lesznek szorítva, s az 
előtérbe egy sokkal eszményiebb 
feladatot állítanak, t. i. a tudományos 
módszerek ismeretének a legszélesebb kö­
rökben való elterjesztését. Óriási ter­
mészettudományi muzeum lesz e ki­
állítás, mindenből a legújabb, leg­
szebb, legtökéletesebb példányokat, 
kitünően átgondolt terv szerint, tárva 
a néző elé. Előleges tájékozásul 
szolgáljanak a következő adatok, 
melyeket a kiállítás programmjáról 
veszünk á t :

A kiállítás f. évi april i-én  nyit- 
tatik meg és szeptember 30-án zára- 
tik be. Nem országok, hanem tárgyak 
szerint lesz csoportosítva. Kiállítható 
minden oly műszer, készülék vagy 
eszköz, mely tudományos czélokra, 
tehát vagy tudományos kutatásra; 
vagy az oktatás feladatainak elő­
mozdítására szolgál; továbbá minden 
oly tárgy, mely a tudomány haladá­
sát vagy az iparra és mesterségekre 
való alkalmazását szemlélhetővé te­
szi. Históriai jelentőségű készülékek 
s az olyanok, melyek vagy a velők 
dolgozott búvárok-, vagy a velők 
véghezvitt vizsgálatoknál fogva ér­
dekesek, a kiállítás különös díszeiül 
tekintetnek. — Ha maguk az eredeti 
műszerek be nem küldethetnének, 
mintáik, rajzaik, fényképeik szintén 
elfogadtatnak.

A készülékek, ha arra alkalma­
sak, úgy állíttatnak össze, a mint a 
typikus kutatásoknál használtatni 
szoktak. S a mennyiben lehetséges,

gondoskodva is lesz, hogy a külön­
böző készülékek használata és keze­
lése kísérletek útján is szemlélhetővé 
tétessék.

A kiállítás terjedelme és határai 
megítélhetők a következő előrajzban 
foglalt elsorolásból.

S z á m t a n . Készülékek a számtani ok­
tatásra ; számvető gépek ; egyenletoldó 
műszerek ; tolókás vonalzók ; számláló és 
felszámláló készülékek, stb.

M értan. A mértani rajzolásra hasz­
nált műszerek ; módszerek a másolásra ; 
pantigraph, m ikrograph; egyenes vezetők 
és párhuzamosan m o zg a tó k ; gépek gör­
bék rajzolására és mutatványok a velők 
rajzolt g ö rb ék b ő l ; műszerek a tünemé­
nyek rajzszerű ábrázolására ; ábrázoló 
mértani m in tá k ; mutatványok a minta- 
készités példázolására adott rajz után ; 
minták a térmértan, távlattan és kristály­
tan példázolására ; stereoskop-ábrák a 
térmértanból.

Mértekük. Hosszaságra: minta-rőfök, 
méterek, etc. ; comparatorok ; vastagság- 
mérők ; mérő-kerekek, aczélszalagok, e tc .; 
mikrométerek, noniusok ; kathetométerek; 
Területre : planiméterek etc. Térfogatra : 
minta-pintek, literek etc. ; pipetták, büret- 
ták ; gáz.-, vízmérők etc. Szögletre: beosztott 
körök, theodolitok, klinométerek, gonio- 
méterek etc. Tömegre : minta-fontok, kilo- 
gramok etc. ; légüres és egyébb mérlegek. 
Sűrűségre : fajsúly-palaczkok, areométe­
rek. Időre : Inga-órák, chronométerek, zseb­
órák és balance-kerekek ; hangvillák apró 
időközök mérésére, chronographok. Sebes­
ségre : Morinféle gépek ; strophométerek, 
folyammérők ; hajó-logok stb. Nyorna- 
té k ra : ballistikus készülékek. E r ő r e : 
Rugós mérlegek, manométerek, sodró mér­
legek etc. M unkára: indikátorok, dynamo- 
méterek, etc.

Mozgástan és erőmütan. Elemi pél- 
dázolások ; a pont, szilárd test, anyagi 
rendszer helyzete és elmozdulása ; az el­
mozdulások egygyététele és szétbontása ; 
sebesség és gyorsulás, egygyétételük és 
szétbontásuk ; kapcsolt rendszer elmoz­
dulása ; gépszerkezeti elvek ; gördülő, 
csúszó _ érintkezés, övezés, rúdkapcsola- 
tok, ágyazások, universalis csuklók, etc. 
munka áttétele; a gép két részének el­
mozdulása és az ezt áttevő erők közti 
viszony ; erőművek ; műszerek a mozgás 
törvényeinek példázolására, péld. ingák, 
gyroskopok, pörgettyűk. —  A  folyadék 
nyomás törvényei; úszó testek állékonv-
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sága. — Folyadékok kiömlése nyílásokon 
és mozgásuk csatornákban. — Az erő 
áttétele vízműtani és légműtani úton.

TÖMECSEK PHYSIRÁJA. Nyomás az 
a n y a g ra : feszítés, összenyomás (piezo- 
meter), csavarás, hajlítás, a térfogat vi­
szonya a nyomáshoz ; folyadékok és gázok 
rugalmassága; keménység (szilárd testeké 
és folyadékoké) ; szívósság, törékenység, 
kalapálhatóság, etc. A nyomás tovább­
adása folyadékon á t : a lég nyomása, kö­
vetkezményei és alkalmazásai ; baromé­
terek, légszivattyúk, szivárványok, szívók, 
aspiratorok, stb. ; a víz nyomása, követ­
kezményei és alkalmazásai ; színtájak, 
oldalnyomás, etc. Sűrűség : módszerek a 
gázok, gőzök, folyadékok és szilárd tes­
tek sűrűségének megmérésére. Tapadás és 
összetartás : a gázok megsürüdése szilárd 
testekben, gázok oldódása folyadékokban, 
gázok elegyedése gázokkal (átömlés, át- 
szivárgás stb .); folyadékok elnyeletése  
szilárd testek által (hajcsövesség, etc.); 
folyadékok elnyelése gázok által (elpá­
rolgás etc.); folyadékok elegyedése folya­
dékokkal (osmosís, difíusio, dialysis). Szi­
lárd testek elpárolgása, oldódása, elegye­
dése szilárd testekkel (ezémentelés stb.)

H ang. Mértani, mechanikai és optikai 
módszerek a hullámzó mozgás törvényei­
nek elötüntelésére ; haladó hullámok, a 
rezgések egygyététele-, a hullámok talál­
kozása, álló hullámok. —  Hang-gerjesz­
tés : jeladó tülkök etc. — Hangvezetés 
szilárd testeken, folyadékokon és gázo­
kon át ; stethoskopok. — Hang. sebes­
sége. — H ang-kémlelés: érzékeny lán­
gok etc. — Visszaverődés és törés : halló 
csövek, hangtani lencsék etc. — Szét­
szórás és elnyelődés. —  Zenei hangok : 
hanglétra, hangszabványok, szabványos 
hangvillák stb. ; módszerek a rezgések 
számának megmérésére és összehasonlí­
tására ; fogaskerekek, szirénák etc. ; rez­
gési mikroskopok etc. ; módszerek a 
zenei intervallumok természetének példá- 
zolására ; manometrikus lángok ; tükrös 
hangvillák etc. Hangszinezet, a különböző 
hangszerek különböző hangminőségének 
előtüntetése, harmonikus hangok és fel­
hangok, eredő hangok ; műszerek a hang­
minőség tanúlmányozására ; resonatorok, 
phonautographok etc. Zenei hangszerek 
a föntebbiek előtüntet és éré.

F é n y .  Gerjesztése : égés, elektrikus 
kisülés, etc. Mérése az erősségnek és se ­
bességnek/ A nyag  hatása fé n y re :  vissza­
verődés, törés, szórás, színtelenítés, egye­
nes látású hasábok, polarisati'o, elnyelés 
(színes), fluorescentia etc Fény hatása 
fén yre  : fénytalálkozás, -hajlás, a hullám­
hossz megmérése (optikai padok) etc. 
Fény hatása anyagra : photographia, su­
gárzásmérés, phosphorescentia, stb. A

fén y ta n i elvek technikai alkalmazásai 
világító tornyok, világítás, etc.

M elegség. Gerjesztése : chemiai, vil- 
lámossági, mechanikai úton, naptűzés, 
calorescentia etc. Hő hatása anyagra  : 
mérséklet-változások, kitágulás és a r u ­
galmasság változása, megömlesztés, e lpá- 
rologtatás, etc. Mérséklet mérése : h őm é­
rők, tűzmérok etc. HŐ terjedése : sugár zó 
hő, •radiométer, visszaverődés, törés, su ­
gárzás, elnyelés, polarisatio, hővezetés szi­
lárd  testekben, folyadékokban, gázokban ; 
hő-áramlás, szellőztetés stb. Halmozat- 
változás hatása a m érsékletre: fagyasztó 
keverékek, jéggépek, etc. N yom ás- és 
térfogat-változás hatásai. — HŐ7nennyi- 
ség: hőegység, kaloriméterek, fajhő etc., 
módszerek a rejtett hő m eghatározására 
etc. A hő mechanikai egyenértéke: mód­
szerek a meghatározásra, a therm odyna- 
mika példázolásai. A hő elektrikus egyen­
értéke : módszerek a meghatározásra. A  
napsugárzás elemzése.

M a GNRTISMUS. Természetes mágnesek, 
állandó mesterséges m ágnesek , elektro­
mágnesek. Mágnesező ?nódszerek : a mág- 
nesezés hatásai ; a mágnesezés erősségére 
befolyó körülmények : edzés, szerkezet, 
feszítés stb. A magnetismus fö lébresztése , 
valamennyi anyagban ; diamagnetismus. 
Mérése a mágnesezés erősségének, mág- 
nesi nyomaték. Földi magnetismus : m ű ­
szerek a megfigyelésre és a mágnesi ele­
mek önjelző följegyzése.

ElkIvTRíCITÁS. A poteníiálbeli különb­
séglétrehozása és megtartása : Villámgépek 
dörzsöléssel, oszlással működők (kettőzök, 
ujratöltők etc., Holz-féle és Töpler-féle gé­
pek etc.); galvántelepek; thermo-oszlopok; 
magneto-elektrikus gépek ; egyéb forrásai, 
ú. m. pyro-elektricitás, nyomás-, hasa­
dás-, hajcsövesség-, osmosisbeli elektrici- 
tás stb. A polentiálbeli különbség kémle­
lése és mérése: elektroskópok, elektro- 
méterek, az elektromotiv erő-mértékegy­
ségei, módszerek az összehasonlításra. 
Az elektricitás gyűjtése  : Szigetlők, sürí- 
tők, gyűjtők, a gyűjtött elektricitás ha ­
tásai, megoszlás a vezetőkön, a dielek- 
trikus testek polárisatiója stb. Az elek­
trikus mennyiség mérése: sodró mérlegek, 
mérték-palaczkok, módszerek az elek­
trikus foghatóság és a dielektrikus együtt­
hatók között. Az elektrikus áramok kém­
lelése és mérése: galvanoskópok, galva­
nométerek, voltaméterek, elektro-dyna- 
mométerek etc. Ellenállás : egységek, 
módszerek az összehasonlításra, módsze­
rek absolut - egységek megállapítására. 
Elektrikus áramok hatásai : fénylés, h e ­
vítés, elektrolysis, elektro-diffusio, h a tá ­
suk a mágnesekre, lágy vas (elektro­
mágnesek) ; áramok hatása áramokra. Az
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elektricitás technikai alkalmazásai: elek- 
trikus telegraphok, etc.

Csillagtan. Abroszok, katalógusok, 
gömbök e tc .; meridián-műszerek ; intéz­
kedések a valódi idő közlésére; altazi- 
mútok, zenit-sektorok, sextansok, etc. ; 
equatorialis távcsövek: reflektorok, re- 
fraktorok; mikrométerek, hajtóművek; 
intézkedések az égi photographiára, szín­
képi megfigyelésekre, thermo-elektrikus 
megfigyelésekre, csillag-állítók.

A lkalmazott mechanika. A  kiállí ­
tás legfőkép az oktatásra, buvárlatra s 
egyéb tudományos czélokra vonatkoz­
ván, ennek az osztálynak leginkább min­
tákból, diagramokból, mechanikai rajzok­
ból és kicsiny gépekből kell állania, 
m elyek a mechanikai tudomány elveit, 
fejlődését és a mesterségekre való alkal­
mazását tünte tik  elő. — Az anyagok 
tu la jdonságai; szekezetek nyugalomban 
és mozgásban; m otorok; erélytartók ; 
regulatorok; a mechanika elveinek alkal­
mazása a gépszerkesztésre ; hajózás, hajó­
építés és tengeri mérnökség.

Chemia. Diagramok és minták ; 
elemzési eredmények példázolásai ; che- 
miai szerek, szervesek és ásványiak ; la- 
boratoriumi és előadási készülékek és 
berendezések ; készülékek súlymérési és 
térfogatmérési műveletekre ; párló- és 
szűrőkészülékek; száraz módszerhez való 
készülékek, kemenczék, forrasz-csövek 
etc. ; fagyasztó készülékek ; színkép- 
elemző készülékek, műveletek előtünte- 
tese, ú. m. szerves elemzés, ásvány­
elemzés ; elektrolysis, víz-elemzés, gáz­
elemzés, színképelemzés, a nö vényéietre 
és lélegzésre vonatkozó vizsgálatok.

Meteorologia. Különös szerkezetű 
thermométerek és barométerek ; szélmé­
rők, esőmérők, nedvesség-mérők etc. ; 
önjegyző készülékek ; a viharjelek kü­
lönböző rendszerei ; időjárási abroszok ; 
műszerek a légköri elektricitás jelensé­
geire ; műszer-állványok.

F öldrajz. Országmérő műszerek ; 
földmérő és vízmérő műszerek, ideértve 
a magasságmérőket, dagálymérőket etc. ; 
vetületek, abroszok, kártyák, minták és 
gömbök ; tengermélyét kémlő készülé­
kek ; műszerek a földrengés tanulmá­
nyozására.

F öldtanos bányászat. Műszerek a 
felszinti és földalatti fölvételekre ; köze 
tek typikus gyűjteményei, beleértve az 
ereket; typikus ásatagok rétegzet szerint 
rendezve ; készülőben levő és kész abro­
szok ; földtani minták, vízszintes és füg­
gélyes m etszetek; ásatagok diagramjai 
és táblái, és általános földtani diagra­
mok, az előadó terembe valók ; kőzetek

és ásványok górcsövi metszetei és mű­
szerek ily metszetek vágására ; szélmérők; 
vízmérők, bányász-barométerek és ther­
mométerek ; bányatervek, metszetek és 
minták.

Á sványtan, kristálytan etc. Szög­
mérők ; készülékek a kristályok optikai 
jellegeinek megmutatására és tanulmá­
nyozására ; metszetek optikai vizsgálatra ; 
forraszcső és egyéb magával vihető ké­
szülékek ásványok meghatározására; 
kristálygyüjtemények, -minták, -táblák és 
rajzolásukra való készülékek ; oktatáshoz 
való ásvány-gyűjtemények etc. ; előadás­
hoz való diagramok és minták.

É lettan. Mikroskópok, az élettani 
kutatásokra szükséges mellékkészülékei­
vel etc. ; készülékek a) az élő szerve­
zetek mechanikai mozgásainak és növé­
sének, b) chemiai jelenségeinek, c) elek- 
trikus jelenségeinek, d) az idegrendszer 
és egyéb rendszerek működésének vizs­
gálatára ; készülékek anatómiai kutatá­
sokhoz ; készülékek a természetrajzi tár­
gyak gyűjtésére és megőrzésére ; az élet­
tani oktatás segédeszközei; a készülékek 
működését mutató példák.

Ez akiállítás részletes programja. 
Közöltük azt egész terjedelmében, 
hogy tagtársaink közül mentői töb­
beket ösztönözzünk e páratlan kiál­
lítás meglátogatására és tanulmányo­
zására. Vajha ilyen kiállítást az osz- 
trák-magyar birodalomban is rendez­
nének a közel jövőben; többet érne 
az a műveltség elterjesztésére mint 
akárhány afféle világvásár, a minő 
a bécsi kiállítás volt 1873-ban. Hogy 
az angol kormány mennyire fel tudja 
fogni e kiállítás fontosságát Angliára 
nézve, kitűnik abból, hogy a kiállí­
tásra elfogadott tárgyak odaszállítási, 
kipakolási, felállítási, megőrzési, újra 
bepakolási, visszaszállítási és a biz­
tosítási költségeit az angol kormány 
magára vállalja. Tudja, hogy az a 
pillanatnyi áldozat, melyet a tudo­
mányos kutatás módszereinek lehetőleg 
széles körökben való megismertetéseért 
tesz, bármily nagy lenne is az külön­
ben, ezerszeresen vissza lesz fizetve 
a számokban ki sem fejezhető haszon 
által, melyet az angol közoktatás és 
művelődés ügye e kiállításból előre 
láthatólag meríteni f o g . --------
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(3.) A „KOLOZSVÁRI ORVOS-TER- 

MÉSZETTUDOMÁNYI TÁRSULAT. “ „Ko- 
lozsvár orvosai és a természettudo 
mányokkal foglalkozó tanárai egye­
sületet alkottak ? melynek czélja 
időnként tartandó szakülései és nép­
szerű felolvasásai által csoportosítani 
és egy szellemi kapocsban egyesíteni 
egyfelől az orvosi és természeti tu­
dományok különböző ágaival szakma- 
szerűleg foglalkozó erőket, másfelől 
e tudományok barátait, hogy a ter­
mészettudományi ismeretek ily tár­
sadalmi úton való terjesztés által a 
Királyhágón túli részekben is mentői 
szélesebb kiterjedésben gyökeret ver­
jenek a közönségben/' Miután a tár­
sulat alapszabályait felsőbb helyen 
megerősítették, ez évi január 9-ikén 
már meg is tartotta alakuló közgyű­
lését és működését azonnal megkez 
dette. Havonként két szakülést t a r t : 
egyiken orvostudományi, a másikon 
természettudományi tárgyak adatnak 
elő ; ezenkívül havonként egy egy 
„természettudományi estélyt" is ren­
dez, melyen népszerű előadások tar­
tatnak.

Rendes tagjává lehet a társulat­
nak minden magyarhoni állampolgár, 
ki az orvosi vagy természettudomá­
nyokkal foglalkozik vagy azok iránt 
érdekkel viseltetik. — Pártoló tagok 
100 frt. alapítványt tesznek le kész­
pénzben vagy állampapírban. — 
Beirási dij 2 frt. ; a tagsági dij ko­
lozsváriaknak 3 frt., vidékieknek két 
frt. évenként.

Február végéig a társulatnak már 
132 tagja volt, s legközelebb az 
ülésekről kőnyomatú értesítőket ad ­
nak ki, melyet minden tagnak meg­
küldenek.

A kolozsvári természettudományi 
társulat tisztikara a közgyűlésen kö ­
vetkezőleg alakúit m eg: Elnök A b t  
Antal ; titkár H  ő g y e s Endre ; 
pénztárnok S z é k y Miklós Az orvosi 
osztály szakelnöke G e n e r s i c h

Antal, titkára G y e r g y a y  Árpád, 
a természettudományi osztály elnöke 
E n t z Géza, jegyzője P a r á d i 
Kálmán.

A Királyhágón túli rokon-társu*- 
lat létrejöttének szivünkből örülünk; 
tisztikarának a jó ügyhöz méltó buzgó 
kitartást és tapintatos eljárást, magá­
nak a társulatnak pedig sikerteljes 
és hosszú életet kívánunk. —

(4.) H a z a i  é s  k ü l f ö l d i  f o l y ó ­

i r a t o k  M a g y a r  t u d o m á n y o s  R e ­
p e r t ó r i u m a . A magyar tudományos 
Akadémia megbízásából készítette 
S z i n n y e i  J ó z s e f ,  a m. kir. egye­
temi könyvtár első őre. Kiadja a 
magyar tudományos Akadémia. — 
Második osztály: Természettudomány 
és piathematika. Első kötet. Hazai 
szaklapok, folyóiratok, évkönyvek, 
naptárak és iskolai értesítvények Re­
pertóriuma. 1778 — 1874. Budapest, 
1876. N. 8-rét XIV. lap és 1680 
hasáb. Ara 5 frt.

Alig egy éve, hogy a Magyar 
tudományos Repertórium első kö­
tete, mely a történelemre és segéd- 
tudományaira vonatkozott, elhagyta 
a sajtót, s már a nagy közönség ren­
delkezésére van bocsátva a második 
is, melyben a természettudomány és 
mathematika van képviselve. Fölös­
leges volna bővebben vitatnunk, mily 
hasznosak sőt szükségesek az ily 
kézikönyvek; belátta azt a külföld, 
midőn hasonló (noha többnyire csak 
szűkebb körre terjedő) műveket lé­
tesített.

A Repertórium előttünk fekvő 
kötete, mint említők, azon czikkeket 
tartalmazza, melyek folyóirataink-, 
évkönyveink-, naptáraink-, iskolai 
értesítőink- és illető szaklapjainkban 
1778 — 1874-ig, tehát majdnem egy 
század alatt a természettudomány és 
mathematika (nevezetesen a termé­
szettan, időjárástan, technika, vegy­
tan, természetrajz, földtan, orvostu­
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domány, gyógyszerészet, mezei gaz­
daság, vadászat, halászat, mértan, 
csillagászat, építészet, bányászat, gé­
pészet, hadtudomány stb.) köréből 
megjelentek. A szerzőnek —  mint 
előszavában írja -  az anyag össze­
gyűjtésénél akadályokkal kellett küz­
denie, mert a nemzeti Muzeum könyv­
tárának hírlapgyüjteményét nem hasz­
nálhatta, mivel az rendezés alatt 
volt, s így a budapesti szak- és 
magánkönyvtárakra szorult, sőt az 
erdélyi Muzeum könyvtárát is igénybe 
kellett vennie. A mi kevés hiány 
maradt, az egy későbbi kötetben ki 
lesz pótolva.

A mi a jelen kötet berendezését 
illeti, azt az Akadémia III. osztályá­
nak bizottsága (Szabó József, Balogh 
Kálmán és Szily Kálmán) az angol 
Royal Society által kiadott „Cata- 
logue of scientific papers‘‘ czímű 
munka mintájára kívánta készíttetni. 
E kötet tehát szótáralakú ; a szerzők 
betűrendben vannak fölsorolva, s 
minden név után az illetőnek mun­
kálatai következnek időrendben. T er­
mészetes, hogy a laikusnak e rendszer 
ellen sok kifogása lehet, de a szaktudós 
kényelmesen használhatja a munkát, 
mert ismeri szaktudományának főbb 
művelőit, s azoknak czikkeit könnyen 
föltalálhatja.

A szerző kimutatása szerint e 
kötetbe föl van véve 62-féle szaklap 
371 évfolyama, 369-féle folyóirat, 
évköny és naptár 2018 kötete és 123 
tanintézet 498 értesítője, melyek

LEVÉLS
(5.) B. A. úrnak R-án. A bekül- 

dötthöz hasonló, ha nem is azonos puska­
port, már régebben gyártanak és egy 
bécsi kereskedőtől kapható is. Ennek a 
puskapornak is, valamint a beküldöttnek, 
vannak előnyei a fekete puskapor felett, 
de vannak hátrányai is. Az utóbbiak 
közé tartozik, hogy az eldurranásnál 
allégenysav fejlődik belőle, mely a pus­
kák csövét nagyon megrongálhatja. A

összesen 46,905 czímet adtak. Ebből 
azonban csak 34,641 czím fért a 
jelen kötetbe, tehát csak a neves, 
ál neves és betűjegyes czikkek; a 
névtelenek, a napi, heti és vidéki la­
pok tárczáiban megjelentekkel együtt 
a második osztály második kötetét 
fogják képezni.

A 34,641 czímből 25,858-at ha ­
zai irók írtak, számszerint 4403 ; a 
többi 8783, czikket pedig 4802 kül­
földi. A jelen kötetbe tehát 9205 
író van fölvéve, s így nem csodál­
hatjuk, hogy 1680  sűrűn nyomott 
nagy nyolczadrét hasábra terjed, ide 
nem számítva a bevezető ívet, melyen 
a kútfők jegyzéke maga egy kis 
bibliographia, mihez képest az ára 

.igen csekély.
Szinnyei könyve a rendkívüli ki­

tartás és önfeláldozó ' lelkiismeretes 
munkálkodás gyümölcse, melyért mél­
tán számot tarthat a természettudo­
mányok minden barátjának őszinte 
köszönetére.

(5.) N v i l a t k o z a t . A Verbascum J u ­

rányin  ezennel V. liburnicumra  változ­
tatom. Én e növényt azon megjegyzéssel, 

hogy egészen új, az előbbi néven Jurányi 
tanár úrnak ideje korán egyenesen ke­
zébe adván, tőlem elfogadta & így azon 

hiszemben közöltem, hogy van róla tu­

domása.* Bocsánat tévedésemért.

B u d a p e s t ,  1876 11/2. B o r b á s  V i n c z k .

* De tény az, hogy B. úr tőlem 
sem szóval, sem Írásban, sem előbb, sem 
utóbb nem kért engedelmet a növénynek 
nevemről való elnevezhetésére. J urányi.

feltett kérdésekre csak akkor adhatnánk 
választ, ha a beküldött puskapor speci­
ális szakvizsgálatnak vettetnék alá. Ily- 
féle vizsgálatokra azonban társulatunk 
jelenleg nem vállalkozhatik, mert se a 
hozzávaló helyiséggel, se személyzettel 
nem rendelkezik. L. B.

— A többi kérdésekre a jövő fü­
zetben felelünk.

Hibaigazítás. A jelen füzet lapszámozása úgy igazítandó helyre, hogy a 
220— 228 lap-számok helyett 120— 128 teendő.
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íMETEOROLOGIAI é s  f ö l d d e l e j e s s é g i  f ö l j e g y z é s e k  a  m . k . 
KÖZPONTI INTÉZETEN, BUDAPESTEN, 1876 FEBRUÁR HÓBAN.

A.

pH
Légnyomás milliméterben Hőmérséklet C. fokban j Páranyomás milliméterben Nedvesség százalékokban Csapadék

cd 1 millimé-z; 71i 2b í)i‘ közép 7h 2* 9h közép 1 7h 2h 9b Közép 7h 2* 9h közép» tcrben
reggel d. u. este reggel d. este 1reggel d. u. este reggel d. u. este

1 762*5 761 4 76 1 6 761*8 —5*8 - 2 7 —4 3 —4*3 2*9 3*7 3*3 3*3 98 98 100
! I 

991 —
2 60*5 60 1 60-1 60*2 —7*1 - 5 1 - 6 0 —6*1 2*6 3*0 2*8 2*8 98 98 98 98 | —
3 59*8 59 3 58*5 59* 2 —7*0 - 5 4 —5*9 —6*1 2*6 2*9 2*8 2*8 97 96 1 98 97 | —
4 54*5 51 3 48-1 51*3 —6*2 - 5 8 —7*0 —6 3 2*8 2*8 2 6 2*7 98 95 97 97 * 0 - 4
5 44*1 42 0 38*8 41*6 —7*7 - 8 6 —5 9 — 7-4 2*4 2*3 2*6 2*4 97 97 90 95 -*3-3

6 35-5 37 3 3 8 0 36*9 —0*6 0 2 - 4 * 3 — 1 6; 4*2 4*3 3*2 3*9 96 92 98 ‘ 95 * 3 - 3
! 7 35*3 40 8 43 2 39*8 - 3 0 0 4 —5*4 - 2 ‘7 3*4 3*9 3*0 3*4 94 83 100 92 * 1 0 - 6

8 44*0 43 3 4 5 0 44‘1 —3 2 — 1, 4 - 0 * 5 —1*7, 3*4 3*8 4 0 3*7 96 92 90 93 * 5 5
9 45*0 44 2 46*5 45*2 - 0 * 3 0 3 —2*4 — 0*^ 4*2 4 0 3*6 3*9 94 89 94 92 * 6 8

10 49*2 47
í

7 46*1 4 7 7 10*0 —6 1 —4 3 -6 -8 ;
1

2 1 2*7 2-8 2-5 100 95 86 94 —

11 43 6| 43 0 41*4 42*7 —4 4 —1 5 —1*4
1

—2*4 3 0 3*8 4 0 3*6 93 92 96 94 * 1 7  3
12 45*2 48 4 50*3 48*0 —5 1 —2 3 - 7 - 7 - 5 '0 j 2*8 2*9 2*2 2*6 90 75 86 84 —
13 52*3; 52 3 51*4 52*0 -138 —7 2 —7' 8 —9 *6; 1-5 2*5 2*5 2*2 96 95 100 97 —
14 515: 50 7 5 1 9 51*4 —8*9 6 6 -10-7 -8*7 , 2*2 2*6 1 ‘9 2*2 97 95 97 96 —
15 52-8 53 8 54*3 5 3 6 - 7  0 - 1 7 —7 1 —5 3! 2*4 3 4 2*5 2*8 92 84 95 90 -X-0-3

16 50 1 47 9 46*4 48* 1 —6 1 - 1 0 2 1 —1-7 2*8 3*6 4*3 3*6 98 84 80 87 # 6 - 5
17 43 lí 42 3 43 0 42*8 5*8 5 5 3*2 4-a 5 0 5*3 5*2 5*2 73 79 90 81 # 2 ' 7
18 4 4 4 ! 44 9 45*4 44*9 2 9 4 9 7*0 4 ’9 5*2 , 6 1 6*6 6 *d 91 96 88 92 # 1 - 9
19 4 4 .4 ! 42 2 43*9 4 3 5 1 1 3 0 1-8 2 -q 5*0 5*5 5 0 5*2 100 96 95 97 @ ny.
20 44*6; 45

2
45-8 45 * 2j 1 ‘3 7 9 4 0 4*4 4 ‘8 6 0 5*6 5*5 96 75 92 88 ®0-5

21 47 3 53 oi 5 6 4 52’2 4*6 5 5 2*0 4-d 5*7Í 4 5 4 3 • 4-8, 90 67 82 80 _
22| 55 *9! 53 ü 51*5 53*5| 0'8 4 0 1*2 2'0 4 4 ; 4 9 4*6 4 6 90: 80 92 87 -*#0*3
23| 48 1| 44 »i 42*3 45 V 1 5 5 9 3 0 3*5 4*8! 6 2 5 -5; 5-ő' 94' 90 96' 93 # 1 1
24* 39*4 38 2 i 40*4 39*3 3-6 6 0 3 1 4 *2! 5*1 4-8 4 4j 4-8| 87 69 76! 77 —
251 43*7 45 9Í 48*6 46 1 1 6 2 9 1-8 = 2 *1* 3 7 4 0 3 6 ! 3 ’8; 71 71 68 i 70 —

26 46*4 43 5; 42*5
{

44 l| 0 l! 4 2 3*2
i

2*5 3 '5 4 3 4*7j 4-2 76 70 811 76 _
27 42*8 42 i 4 2 0 42 4 : 6*11 9 8 5*9 7*3 5 0 6 1 5*61 5-e! 72 68 81 j, 74 # 0 ' 5
28 42*2 43 7i 4 6 5 44 l!I 3 l | 9 7 74! 6*7 5 2 5*8 5' 7! 5-6| 91 64 74 76 —
29 47*2 47 8 48*0 47-7] 4-5: 9 0 7-4! 7*0 5*5! 5*3 6 5! 5-81 87 62 851 78 #2*5
a.
'<0
•0

747*4 747 3|747'5 747*4Í
|
—2 * °j 0 —1 *0 —0-7 3*7'1

i
4*2 4'0j 4'0j 91*4 84*4 89*888*5| —

Javított hőmérséki közép: — 0*9 C°. —  A légnyomás maximuma: 762*5 millim. 1-én reggel 7 
órakor. — A  légnyomás minimuma: 735*3 millim. 7-ém reggel 7 órakor. — A  hőmérséklet maxi­
muma -|- 9*8 C° 27-én d. u. 2 órakor. — A hőmérséklet minimuma: — 13*8 C°. 13-án reggel 7 órakor.
— A  nedvesség minimuma : 62°/0 29-én d. u. 2 órakor. — A napok száma, melyeken csapadék esett : 16. 
A csapadékok összege : 63 millim. — E l p á r o l g á s :  12*2 millim.

Jelek magyarazata : köd eső hó villámlás égi háború £<£, jégeső dara jellel
jelöltetik; a ^ i_-te l  ellátott csapadékok pedig harynafrvizet jelentenek.' —  ny =  nyoma.

Magyarország időjárása 1876*ik évi január hónapban a majd megszakadás nélkül az egész 
hónapon át uralkodó, mértéken túl alacsony hőfok, a nagy felhőzet és a majd kivétel nélkül megfagyott álla­
potban leérkező légköri csapadékok nagy gyakorisága folytán kirivó zord jelleget öltött. A légnyomás is igen 
feltűnő magaviseletet tanúsított, a mennyiben havi közepe (Budapesten 757*0, Szegeden 763*3, Fiúm éban 
767-1 m. m.) 6— 7 m. m.-rel nagyobb, havi ingadozása pedig majd 5 m. m.-rel kisebb volt az illető normál­
értékeknél. Említésre méltó még az is, hogy a légsulymérő a 4., 5 . és 6. kivételével az egész hónapon át 
rendkívüli magas állást mutatott, legnagyobb pedig 25-ikén, a mikor is a napi közép 17 m. m.-rel haladta 
meg a normális értéket. Ezen állandó magas légnyomás a légkörben megállapodott tartós egyensulyáll£potról 
tesz tanúságot és okszerű összefüggésben áll azon jelenséggel, hogy nagyobb erősségű légáramlások ezen hónap 
alatt majd épen nem fejlődtek ki és hogy általában a szélerősségek havi átlagai aránylag igen alacsonyak 
yoltak. A  csapadékmennyiségek feltűnő rendellenességet nem mutattak. A  léghőmérsék havi közepei voltak :
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METEOROLOGIAI ÉS FÖLDDELEJESSÉGI FÖLJEGYZÉSEK A M. K. 
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9°16 "3 9n18-'l 9°16'1 2 1110 2 1099^2 1099 2*1107
2 W1 — W1 = 1 0 10 10 10 • 0; 

9*71
0

2 I
15-7 16-11 18‘4 1 5 3 113 103 100 111

3 — E1 W1 10 10 9 10 01 15 2 14‘7 1 8 1 16-2 118 108 111 111
4 — W1 E3 10 10 10 100! 8 1: 1 5 2 16‘0 20*9 1 6 1 120 101 103 11*
5 E3 NE8 NE3 10 10 9 9*7 8 3 15 3 18*1 18-6 1 5 ‘2 125 101 055 089

6 E8 SW1 E2 10 10 2 7 3 1 1 1 5 6 161 18*7 15*6 104 087 100 099
7 NW8 SE2 W1 7 2 = 2 3 7 10 1 1 5 1 15*3 18-2 1 5 8 106 101 092 101
8 NE4 N1 E2 9 10 3 7 3 4 1 15 1 1 6 1 20*0 15*6 106 097 101 104
9 E1 E1 W1 10 10 1 7*0 1 2 15'0 16 5 .18-0 16’2 109 095 106 106

10 E* N2 — = 1 0 9 5 8*0 8 0| 1 5 0 1 5 2 17*4 16*5 123 104 109 118

11 E2 E1 W2 7 9 10 ' 8*7 1 1 1 6 1 15*9 1 8 1 1 5 1 115 106 103 111
12 W4 N3 W1 3 1 0 1*3 10 4 16 ' 2 1 7 3 18'1 1 6 0 115 112 106 105
13 W1 E1 E1 = 1 0 8 10 9 3 4 1 1 6 3 16 6 18*9 15 l! 118 115 130 092
14 N8 NE1 W1 = 1 0 9 1 6 7 10 1 16 3 18‘ 1 18* 1 1 3 7 111 106 108 117
15 N1 NE1 W 1 10 4 0 4-7 4 1 1 6 2 1 8 1 17*7 16 1 112 111 115 110

16 _ N1 W 4 = 1 0 2 10 7*3 i 2 1 1 6 0 1 7 1 19*2 16*0 115 106 104 n i
17 W6 W 5 W 6 8 10 7 8-3 10 9 14 9 1 8 1 17*4 16 1| 121 120 103 115
18 W5 — N2 10 10 2 7*3 8 °l 14 7 15*8 19 1 1 6 3 120 131 116 110
19 N1 N1 NE2 = 1 0 9 7 8-7 0 0 20-0 1 5 0 20*0 8 ’6 113 133 094 018
20 — S3 S1 8 5 3 5 3 0 3 16 ' 3 1 8 3 1 7 5 15:6 072 . 042 075 090

21 W5 w 6 S1 2 0 ♦ 7 3 0 8 9 15 *8 15 0 16-9 15*2 095 084 094 097
22 — — N2 10 8 7 8-3 2 0 1 5 1 14'5 17 1 1 4 9 105 099 094 089
23 — — E1 ==10 7 9 8-7 0 15*0 1 5 1 1 7 1 15:2 108 101 100 098
24 W2 W6 NW5 9 7 2 6 0 8 8 15’5 1 5 0 17-9 16 1I 106 101 105 109
25 W 7 W 7 W 2 0 1 0 0 3 8 6 1 6 0 1 6 7 18-1 11 6! 120 112 120 118

26 W2 SW2 E2 8 9 6 7-7 8 0 16-2 1 6 1 1 6 4 11-6 119 107 094 087
27 N2 s3. E3 3 8 0 3 7 8 7 14*4 1 5 0 1 8 1 15-9 101 087 100 103
28 — N3 W2 10 7 7 8*0 0 9 1 5 1 1 5 3 17-9 15‘1 103 096 098 105
29 NW2 NW3 NW3 8 8 9 8*3 9 7 15 1 15’0 19-0 1 5 7 ! 101 090 110 105
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A  szélirányok eloszlása : N, NE. E. SE. S. SW. W. NW . —  Közép szélerősség : 2 1 .
százalékokban : 16. 8 24. 1. 5. 3̂. 36. 7.

A  szélirányok jelölési módja ugyanaz, melyet Angolországban használnak, ú. m. észak =  N  (north), 
dél =  S  (south), kelet =  E  (east), nyűgöt =  W  (west).

Árvaváralján — 10*2, Segesvárit —  8 ’2, Ruszkabányán — 6*o, Szegeden — 6*6, Budapesten — 5*3, Sopron­
ban — 5*2, Zágrábban — 4*4, Fiúméban 4*6 C. fok. Ezek mindannyian jelentékeny mérvben a normál­
értékek mögött maradtak, úgy hogy az átlagos thermikus anomália — 4*1 fokra rúgott. A  legalacsonyabb 
hőmérsék majd mindenütt 8-kán vagy 9-ikén figyeltetett meg, £s pedig ÁrVaváralján — 29*3, Segesvárit — 
22*o, Debreczenben — 19*2, Budapesten •— 16*3, Pozsonyban — 17*5, Fiumébán —  7*2 C. fokkal. Jellemző 
az is, hogy Segesvártt a hőmérő egyszer sem .emelkedett a fagyópontig. A  melegszélsőség, mely a jégpontot 
csak nehány fokkal haladta meg, leginkább 23-ikán a páranyomás maximumával egyidejűleg jelentkezett, a mire 
a levegőnek nemsokára beköszöntött újabb lehűlésével sűrű ködök következtek. A  hőmérsék havi ingadozása 
aránylag igen nagy volt (Árvaváralján 31*7, Budapesten 2 r í ,  Fiúméban 19*1 fok). A csapadékok havi összegei 
voltak : Árvaváralján 15 , Segesvártt 12, Ruszkabányán l8,*Szegeden 39, Budapesten 33, Sopronban 38, Zágráb­
ban* 39, Fiúméban 74 m. m. K ü r l á n d e r  I g nátz .
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